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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1617933 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti
ile Maldivler Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tercihli Ticaret Anlagmasi”nin onaylanmasinin uygun
bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmusg

Istanbul

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(2/3073)

ESAS Disigleri Komisyonu

TALI Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonu

GENEL GEREKCE

“Tiirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile Maldivler Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tercihli Ticaret
Anlasmas1” 4 Kasim 2024 tarihinde Istanbul’da imzalanmustir.

S6z konusu Anlasma ile mal ticaretinde pazara giris kapsaminda Maldivler iilkemize kozmetik,
elektrikli makinalar ve cihazlar, mobilyalar, demir-celik ve demir celikten esyaya kadar uzanan
genis yelpazede 6nemli sanayi sektorlerinde pazar agilimi saglamustir. Ayrica iilkemizin diinyada
rekabetci oldugu cesitli tarim triinlerinde de Maldivler’den taviz alinmistir. Anlagmada tilkemiz
tarafindan Maldivler’e verilmis olan tavizler ise kisitl miktarda su {iriinlerini kapsamaktadir. Mezk{ir
Anlagmada saglik ve bitki saglig1 tedbirleri, ticarete iligkin teknik engeller, glimriik isbirligi ve ticaretin
kolaylastirilmasi gibi hiikiimler de yer almaktadir.

Ulkemizin Yeniden Asya Girisimi ve Islam Isbirligi Teskilati Uyeleri ile Thracati Gelistirme
Stratejileri cergevesinde iilkemizin hedef iilkelerle miinasebetlerinin ticaret yoluyla gelistirilmesi
ve Tiirk triinlerinin hedef pazarlarda tercih edilmesini saglayarak etkilesimin her agidan artirilmast
ongoriilmektedir.

Karsilikli isbirligi anlayisinin ve gelisen iliskilerin bir gostergesi olan s6z konusu Anlasma
kapsaminda Maldivler ile ikili ekonomik ve ticari iligkilerin gii¢lendirilmesi hedeflenmektedir.
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Cumhurbaskanligi
Sayi: Z-90666677-599-295949 24 Nisan 2025

Konu: Anlagma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

4 Kastm 2024 tarihinde Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Maldivler
Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Tercihli Ticaret Anlagmasi”n1 Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince
onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 18/07/2025
Esas No: 2/3073
Karar No: 161

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/3073 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Maldivler Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”
Komisyonumuzun 17/07/2025 tarihinde yaptig1 17 nci toplantisinda goriisiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygt ile arz olunur.
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1. Giris

Cumhurbagkanliginca 24/04/2025 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan
Tirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile Maldivler Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tercihli Ticaret
Anlasmasi, 28/04/2025 tarihinde Istanbul Milletvekili Numan KURTULMUS imzasiyla “Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikkiimeti ile Maldivler Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tercihli Ticaret Anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi
Bagkanligina sunulmustur. 2/3073 esas numarali Kanun Teklifi 02/05/2025 tarihinde esas komisyon
olarak Komisyonumuza tali komisyon olarak Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve
Teknoloji Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci Yasama Donemi 17/07/2025 tarihli 17°nci toplantisinda Disigleri
Bakanlig1 ve Ticaret Bakanlig yetkililerinin de katilimlartyla goriistilmistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye Cumbhuriyeti ile
Maldivler Cumhuriyeti arasinda ikili ekonomik ve ticari iligkilerin gelistirilmesini 6ngéren Anlagsma’nin
onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandigi gériilmektedir.

3. Komisyon Gériismeleri

Komisyonumuzda Teklif’in tiimii izerinde yapilan gorismelerde! ;

Disisleri Bakan Yardimcisi Nuh YILMAZ tarafindan;

Maldivler Cumhuriyeti’nin son dénemde iilkemizle iliskilerini derinlestirmeye yonelik kuvvetli
bir irade sergiledigi,

Maldivler Cumhurbaskant Mohamed Muizzu’nin géreve geldikten sonraki ilk yurt dis1 ziyaretini
26-29 Kasim 2023 tarihlerinde {ilkemize diizenledigi ve bu ziyaretin ikili iligkilerimize ivme
kazandirdigi,

Halihazirda 40 milyon dolar olan ticaret hacmimizin 100 milyon dolara yiikseltilmesinin
hedeflendigi,

Gegtigimiz nisan ayinda Maldivler Cumhuriyeti’nin Ankara’daki biiyiikel¢iliginin de faaliyete
geemesiyle kayda deger bir ilerleme gosteren iligkilerimizin ahdi g¢ergevesinin giiglendirilmesinin
amagclandigi ve bu dogrultuda 4 Kasim 2024’te imzalanan Tercihli Ticaret Anlagmasi’nin iliskilerimizin
derinlestirilmesine ve ikili ticaret hacmi hedeflerimize erisilmesine biiyiik yararinin olacagi,

Uretim kapasitesi kisith olan Maldivler Cumhuriyeti’nin pek ¢ok mamulii yurt disindan ithal
ettigi ve bu bakimdan Maldivler Cumhuriyeti’nin basta tarim, mensucat, mefrusat, ¢esitli mutfak arag
gerecleri ve ingaat malzemelerimiz i¢in bir pazar olma niteligini haiz oldugu,

Ozellikle iilke ekonomisinin bel kemigini olusturan turizm sektoriiniin yani sira altyapr ve gemi
ingaat1 sektorlerinde karsilikli is birliginin arttirilmasinin da imkan dahilinde oldugu,

Is cevrelerimizin son dénemde Maldivler ile yakinlasan iliskilerimizi iyi degerlendirerek bu pazara
artan bir sekilde giris yapmalari i¢in uygun bir ortamin mevcut oldugu,

Ticaret Tercihli Ticaret Anlasmasi’nin iilkemizin Maldivler pazarina erisimini kolaylastiracagimin
ve is ¢evrelerimizin iilkedeki potansiyel yatirim firsatlarindan yararlanmasina katkida bulunacaginin
diistintildigi,

ifade edilmistir.

! Komisyonun toplant: tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulagilabilir:
https.://'www.tbmm.gov.tr/Tutanaklar/TutanakGoster/5232
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4. Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklif’in tiimii iizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerek¢esi Komisyonumuzca
benimsenerek maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Teklif’in I’inci, 2°nci ve 3’lincii maddeleri ile tiimii aynen kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45°inci maddesi uyarmca, Teklif’in Genel Kuruldaki gériismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek iizere Gaziantep Milletvekili Derya BAKBAK, Istanbul Milletvekili Seda GOREN
BOLUK, Ankara Milletvekili Ahmet Fethan BAYKOC, Istanbul Milletvekili Derya AYAYDIN, Elazig
Milletvekili Mahmut Ridvan NAZIRLI, Ankara Milletvekili Asuman ERDOGAN, Teklif ile ilgili 6zel
sozcii olarak segilmistir.

Baskan Bagkanvekili Sozci
Fuat Oktay Mustafa Canbey Ceyda Béliinmez Cankirt
Ankara Balikesir [zmir
Katip Uye Uye
Derya Bakbak Ahmet Fethan Baykog Asuman Erdogan
Gaziantep Ankara Ankara
(Bu raporun 6zel sozciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Ceylan Ak¢a Cupolo Talih Ozcan Mahmut Ridvan Nazirli
Diyarbakir Diizce Elazig
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Kamil Aydin Utku Cakarézer Derya Ayaydin
Erzurum Eskisehir Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Sena Nur Celik Kanat Yunus Emre Seda Goren Boliik
Istanbul Istanbul Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Hasan Karal Oguz Kaan Salict Namik Tan
Istanbul Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Osuz Ugiincii Ziya Altunyaldiz Metin Ergun
Istanbul Konya Mugla
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ISTANBUL MIiLLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFi

TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE

MALDIiVLER CUMHURIYETI HUKUMETI

ARASINDA TERCIiHLi TICARET ANLASMASININ

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIFI

MADDE 1- (1) 4 Kasim 2024 tarihinde
Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Maldivler Cumhuriyeti Hiikiimeti
Tercihli  Ticaret  Anlagmasi”nin
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylrtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkan yiiriitiir.

Arasinda

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETiI HUKUMETI iLE
MALDIiVLER CUMHURIYETi HUKUMETI
ARASINDA TERCIiHLI TICARET ANLASMASININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIiFi
MADDE 1- Teklifin maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

1’inci

MADDE 2- Teklifin 2°nci  maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3- Teklifin 3’tncii maddesi

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

(Sira Sayisi: 219)
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE
MALDIVLER CUMHURIYETI
HUKUMETI
ARASINDA

TERCIHLI TICARET ANLASMASI
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DiBACE

Bir tarafta, Tiirkiye Cumhuriyeti (bundan bdyle “Tiirkiye” olarak anilacaktir) ve diger
tarafta, Maldivler Cumhuriyeti (bundan bdyle “Maldivler” olarak anilacaktir) (bundan boyle
her biri ayr1 ayri “Taraf” veya birlikte “Taraflar” olarak anilacaktir),

Koklii ve gii¢lii ortakliklari ile dnemli ekonomik, ticari ve yatirim iliskilerini kabul ederek;

Yasam standartlarin yiikseltmek, ekonomik biiyiime ve istikrari tesvik etmek, yeni istihdam
olanaklari yaratmak ve karsilikli ticareti serbestlestirmek ve genisletmek yoluyla genel refahi
gelistirmek arzusuyla;

16 Nisan 2008 tarihinde imzalanan "Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Maldivler Cumhuriyeti
Arasinda Kapsamli Isbirligi Mutabakat Zapti'nin ikili ticaretin gelistirilmesi ve
genisletilmesine yonelik taahhiitlerini yansitan 4. maddesini amimsayarak;

Ekonomik iliskilerini, tiim iligkilerinin bir pargasi olarak ve bunlarla uyumlu olacak sekilde,
daha fazla giiglendirmek arzusuyla ve Turkiye ile Maldivler arasinda Tercihli Ticaret
Anlasmasi’nin (bundan bdyle “Anlagma” olarak anilacaktir), Taraflar arasindaki ticaretin ve
yatirimlarin gelistirilmesi i¢in yeni bir ortam yaratmasi arzusuyla;

Ticaretlerini diizenleyen agik ve karsilikli yarar saglayan kurallar olusturma ve karsihikli
ticaretin Oniindeki engelleri azaltma veya ortadan kaldirma amaciyla;

Isbu Anlasma yoluyla ticaretin dniindeki engelleri kaldirarak uluslararasi ticaretin uyumlu
bir sekilde gelismesine ve genislemesine katkida bulunmaya ve Taraflar arasinda bu
Anlasma’min faydalarini azaltabilecek yeni ticaret engelleri olusturmaktan kaginmaya
kararh olarak;

Taraf olduklart DTO Anlasmalari, ¢ok tarafli, bolgesel ve ikili anlasmalar ve diizenlemeler
kapsamindaki hak ve yiikiimliliklerine dayanarak;

12 Eyliil 1963 tarihinde imzalanan Avrupa Ekonomik Toplulugu ile Tirkiye Arasinda
Ortaklik Kuran Anlasma ve Ek Protokoller ile bunlara bagl olarak ticarete iliskin alinan
Kararlari goz 6niinde bulundurarak;

Ticari iliskilerini giiglendirmek iizere yasal bir gergeve olusturmaya kararh olarak;

ikili tercihli ticaret anlasmasi yoluyla ikili ticaretteki engellerin asamali olarak azaltilmasi
ve ortadan kaldirilmasinin, diinya ticaretinin bilytimesine katki saglayacagini ayrica kabul

ederek;

Asagidaki sekilde karar vermislerdir:

&
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MADDE 1
Amaglar

1. Taraflar isbu Anlasma uyarinca mal ticaretinde tercihli ticaret diizenlemesi ve ilgili
kurallart akdederler.

2. Taraflar ticaretin daha da serbestlestirilmesi ve diinya ticaretinin ve taraflar
arasindaki ekonomik iliskilerin gelismesinin siirdiiriilmesi igin ticaretin dniindeki engellerin

kaldirilmasina katkida bulunurlar.

MADDE 2
Genel Tanimlar

[sbu Anlasma’nin amaglari dogrultusunda, aksi belirtilmedikge:

Anti-damping Anlasmasi, DTO Anlasmasi Ek 1 A’da bulunan Giimriik Tarifeleri ve Ticaret
Genel Anlasmas: 1994 iin VI 'nct Maddesi'nin Uygulanmasina lligkin Anlagma anlamindadr;

Giimriik Kiymeti Anlagmasi, DTO Anlasmast Ek 1A’da bulunan GATT 1994 iin VII nci
Maddesi nin Uygulanmasina Iliskin Anlagma anlamindadur;

giin, takvim giinleri anlamindadir;
meveut, isbu Anlasma’nin yiiriirlige girdigi tarihte yirirliikte olan anlamindadir;

GATT 1994, DTO Anlasmasi Ek 1A’da bulunan Giimriik Tarifeleri ve Ticaret Genel
Anlagmast 1994 anlamindadir;

mallar, GATT 1994’ten anlasildig1 sekilde tirtinler anlamindadir;
Armonize Sistem (AS), Genel Yorum Kurallari, Bliim Notlari ve Fasil Notlari ve bunlarin
degisiklikleri dahil olmak iizere, Taraflarca kendi tarife mevzuatlarinda kabul edildigi ve

uygulandigi haliyle, Armonize Mal Tanimlamas: ve Kodlama Sistemi anlamindadir;

Ortak Ticaret Komitesi, isbu Anlasma’nin 23’iincii Maddesi (Ortak Ticaret Komitesi)
kapsaminda tesis edilen komite anlamindadir;

onlem, taraflardan birinin yasa, yonetmelik, kural, usul, uygulama, karar, idari eylem ya da
bir baska sekilde aldig1 her tiirlii onlem anlamindadir;

vatandas:

a. Tirkiye bakimindan, Tirkiye Curphtiraye&%lsﬂﬁ 1

anlaminda; ve

'/‘t - \ i U \ 'k o '.‘;
; AW s
\ O ; G N
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b. Maldivler bakimindan, Maldivler Cumhuriyeti Anayasasi dahilinde Maldivler
vatandasi anlamindadir;

menseli, isbu Anlagsma’ya Ekli “menseli iriin” kavramimin tanimi ve idari isbirligi
yoéntemlerine iliskin Protokol’de belirtilen mense kurallari kapsaminda nitelendirilen
anlamdadir;

kisi, gercek veya tiizel kisi anlamindadir;

tercihli vergi muamelesi, isbu Anlagsma kapsaminda menseli bir mala uygulanacak giimriik
vergisi orani anlamindadir;

Korunma Onlemleri Anlasmasi, DTO Anlasmasi Ek-1A’da bulunan Korunma Onlemleri
Anlasmasi anlamindadir;

saghk ve bitki saghg onlemi, SBS Anlasmasi’nin Ek A’min 1’inci fikrasinda atifta
bulunulan her tiirlii 3nlem anlamindadir;

STO Anlasmas,, DTO Anlasmasi Ek-1A’da bulunan Siibvansiyonlar ve Telafi Edici
Onlemler Anlagmas: anlamindadir;

SBS Anlasmasi, DTO Anlasmasi Ek-1A’da bulunan Saglik ve Bitki Sagligi Onlemlerinin
Uygulanmasina Dair Anlagma anlamindadir;

TTE Anlasmasi, DTO Anlasmasi Ek-1A’da bulunan Ticarette Teknik Engeller Anlasmasi
anlamindadir;

iilke:

a. Tiirkiye bakimindan, kara iilkesi, i¢ sulari, karasulari ve bunlarin tizerindeki
hava sahasi, ayni zamanda, canli veya cansiz dogal kaynaklarin arastirilmasi,
isletilmesi ve korunmasi amaciyla Tiirkiye'nin uluslararasi hukuka uygun olarak
tizerinde yetki veya egemen haklara sahip oldugu deniz alanlari, ve

b. Maldivler bakimindan, kara iilkesi, i¢ sulari, karasulari ve bunlarin {izerindeki
hava sahasi, ayni zamanda, canli veya cansiz dogal kaynaklarin arastiriimasi,
isletilmesi ve korunmasi amaciyla Maldivler’ in uluslararasi hukuka uygun olarak
{izerinde yetki veya egemen haklara sahip oldugu deniz alanlari anlamindadir.

DGO, Diinya Giimritk Orgiitii anlamindadir;

SAFE Cercevesi, ilkeleri ve standartlari ortaya koyan ve bunlar1 DGO y
yapilmast gerekenlerin asgari bir eslgl ‘m@nlrﬁsﬁf 2 E IR

Standartlar Cergevesini ifade eder.

Daire Baskam
GAGY-I
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DTO, Diinya Ticaret Orgiitii anlamindadir; ve

DTO Anlasmas,, 15 Nisan 1994 tarihli Diinya Ticaret Orgiitii'nii Kuran Marakes
Anlasmasi anlamindadir.

MADDE 3 ]
Cok Tarafli Anlagmalarla Iliski

Taraflar, GATT 1994 de dahil olmak iizere, DTO Anlasmasi ve ardil ¢ok tarafli
anlasmalarina uygun olarak birbirleri ile ilgili hak ve yiikiimliiliiklerini teyit ederler.

MADDE 4
Kapsam

[sbu Anlagma hiikiimleri Taraflarin isbu Anlasma’nin Ek I ve Ek II’sinde belirtilen tilkeler
menseli mallara uygulanacaktir.

MADDE 5
Giimriik Vergilerinin indirilmesi veya Kaldiriimas:

1. isbu Anlasma’da aksi belirtilmedigi siirece, her bir Taraf diger Taraf menseli
mallara uyguladigi glimriik vergilerini, bu Anlagsma’nin Ek I ve Ek II'sine uygun olarak
Anlasma’nin yliriirliige girmesiyle birlikte azaltacak veya ortadan kaldiracaktir.

2. Isbu Anlasma’da aksi belirtilmedigi siirece, higbir Taraf isbu Anlasma ile kapsanan
diger Taraf menseli esyaya uygulanan mevcut giimriik vergisini yiikseltemez veya yeni
glimriik vergisi koyamaz.

3. Taraflardan birinin diger Taraf menseli bir mala kota kapsaminda tercihli vergi
muamelesi tanidig1 durumlarda, isbu hiikiim s6zkonusu Tarafin kota disinda kalan ithalatina
uygulanmayacaktir.

4. Isbu Anlasma’nin yiiriirlige girisinden sonra herhangi bir zaman, Taraflardan biri
uygulanan En Cok Kayrilan Ulke (bundan sonra “MFN” olarak anilacaktir) giimriik
vergisinde indirimde bulunursa, bu sézkonusu oran, ilgili Tarafin Ek I ve Ek II’de yer alan
Tarife Cetveli’ne gore hesaplanan giimriik vergisi oranindan daha diisiik oldugu siirece, bu
Fasil ile kapsanan mal ticaretinde uygulanacaktir.

birbirine danisabilir.

&
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MADDE 6
Giimriik Vergisi

Isbu Anlagsma’nin amaglari dogrultusunda, bir giimriik vergisi, bir malin ithalat veya
ihracatinda veya bunlarla baglantili olarak uygulanan her tiirlii vergi veya harci, s6z konusu
ithalat veya ihracat ile baglantili olarak uygulanan her tiirlti ilave vergi veya ilave harg ¢esidi
de dahil olmak lizere kapsar, ancak asagidakilerden herhangi birisini kapsamaz:

a. Isbu Anlasma’nin 8’inci Maddesi (Ulusal Muamele) ile uyumlu olarak
uygulanan dahili vergiler veya dahili vergilere esdeger harclar;

b.  Anti-damping Anlagmasi ile uyumlu olarak uygulanan anti-damping vergileri;
¢.  STO Anlasmasi ile uyumlu olarak uygulanan telafi edici vergiler;

d. Isbu Anlagsma’nin 11’inci Maddesi (ithalat ile Baglantili Ucretler ve Harglar)
ile uyumlu olarak uygulanan resim veya diger harglar;

e.  GATT 1994’iin XIX’uncu Maddesi ve Korunma Onlemleri Anlagmasi ile
uyumlu olarak uygulanan korunma 6nlemleri.

MADDE 7
Esyanin Tasnifi

Taraflar arasindaki ticarette esyanin tasnifi, her bir Tarafin Armonize Sistem ile uyumlu
olarak yorumlanan tarife nomenklatiiriinde belirtilen sekilde olacaktir.

MADDE 8
Ulusal Muamele

Her bir Taraf, GATT 1994’iin I1I’iincii Maddesi ve anilan Madde’nin yorumlayici notlari
uyarinca, diger Tarafin mallarina ulusal muamele saglayacaktir ve bu amag dogrultusunda,
GATT 1994’iin I1I’iincii Maddesi ve anilan Madde’nin yorumlayici notlart mutatis mutandis
olarak isbu Anlasma kapsamina dahil edilmis ve isbu Anlasma’nin bir par¢asi haline
getirilmistir.

MADDE 9
Mense Kurallari

1. Taraflar birbirleriyle ticarette tercihli mense kurallarini uygulamayi kabul ederler.

2. 'Mengseli Griinler' kavraminin tangafing iksk]
idari isbirligi yontemleri (Protokol), megf§e Kurallari
belirler.

. &,
Daire Bagkan, ;-
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MADDE 10
ithalat ve ihracat Kisitlamalari

1. Isbu Anlasma’da aksi belirtilmedikge, taraflardan higbiri, diger Tarafin herhangi bir
{iriin{iniin ithalatina yonelik olarak, GATT 1994’{in XI’inci Maddesi ve bunun yorumlayici
notlarina uygun olanlar harig, herhangi bir yasak veya kisitlama getiremez veya muhafaza
edemez. Bu amag dogrultusunda, GATT 1994’tin XI’inci Maddesi ve bunun yorumlayici
notlar1 mutatis mutandis olarak igbu Anlasma kapsamina dahil edilmis ve isbu Anlagsma’nin
bir pargasi héline getirilmistir.

2. Taraflardan her biri, 1’inci Paragrafta imkéan verilen tarife disi 6nlemlerinin
seffafhgini ve Taraflar arasindaki ticarete gereksiz kisitlamalar yaratmak amaciyla veya
boyle bir etki yaratacak sekilde olusturulmamasini, kabul edilmemesini ve uygulanmamasini
temin edecektir.

ARTICLE 11
ithalat ile Baglantili Ucret ve Diger Harglar

Her bir Taraf, ithalattan alinan veya ithalatla ilgili olarak uygulanan her ne 6zellikte olursa
olsun tiim resim ve harglarin (giimriik vergileri ve 6’nci Madde’nin (a), (b), (d) ve (e)
Paragraflari uyarinca giimriik vergisi tanimi disinda birakilanlar hari¢ olmak tizere), verilen
hizmetin yaklasik maliyeti ile smirli tutarda olmasini, kiymet bedeli Uzerinden
hesaplanmamasini ve yerli esyaya dolayl koruma saglamamasini veya ithalatta mali amagla
uygulanan vergi niteliginde olmamasini teminat altina alacaktir.

ARTICLE 12
Saghk ve Bitki Saghgi Onlemleri Anlasmasi

1. Taraflar birbirlerine karsi SBS Anlasmasi kapsamindaki mevcut hak ve
yiikiimliliklerini teyit ederler.

2. Taraflar, kendi sistemlerine ydnelik karsilikli anlayisin artirilmasi ve zararli risk
analizi ve bitki sagligi ithal sartlarina tabi olan kendi piyasalarina erisimin kolaylastiriimasi
amactyla saglik ve bitki saghgi 6nlemleri alaninda isbirligini gii¢lendirecektir.

3. Taraflardan higbiri, saglik ve bitki sagligi 6nlemlerini, keyfi veya haksiz ayrimcilik
seklinde veya aralarindaki ticarette ortiilii kisitlama araci olarak uygulamayacaktir.

4. Talep iizerine, bir Taraf, diger Tarafin bu Madde hiikiimleri uyarinca is birligi igin
yaptigi onerileri_uygun bir sekilde degerlendirecektir. T

ASLI GiBiDMf.CT.
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MADDE 13
Ticarette Teknik Engeller Anlasmasi

1. Taraflar birbirlerine karsi, mutatis mutandis isbu Anlagsma’ya dahil edilen ve isbu
Anlasma’nin pargasi haline getirilen, TTE Anlasmasi kapsamindaki mevcut hak ve
yiikiimliiliiklerini teyit ederler.

2. Taraflar, teknik diizenlemelerin aralarindaki ticarette keyfi ya da haksiz ayrimcilik
araci veya ortiilil bir kisitlama olusturacak bir sekilde uygulanmayacagini temin edecektir.

3. Taraflar, kendi sistemlerine dair karsilikli anlayisi artirmak ve kendi pazarlarina
erisimi  kolaylastirmak amaciyla standartlar, teknik diizenlemeler ve uygunluk
degerlendirme prosediirleri alaninda is birligini gii¢lendireceklerdir.

4.  Taraflar, helal standartlar ve belgeleme ile akreditasyon alaninda ilgili kurumlari
arasinda ikili is birligini tesvik edecektir.

5. Talep iizerine, bir Taraf, diger Tarafin bu Madde hiikiimleri uyarinca is birligi igin
yaptig1 6nerilere uygun bir sekilde degerlendirme yapacaktir.

MADDE 14
Giimriik Konulari ve Ticaretin Kolaylastiriimasi Alaninda Isbirligi

1. Taraflar, mallarin mesru dolagiminin kolaylastirilmas: konusundaki taahhiitlerini
teyit ederler ve giimriik personeli degisimi, ikili ticarette gimriik tekniklerini ve
prosediirlerini iyilestirmeye yonelik tedbirleri, bilgisayar sistemleri konular1 dahil olmak
{izere uzmanlik degisimini teyit ederler.

2. Taraflar, aralarindaki teknik is birliginin, bu Anlagmada belirtilen ytikiimluliiklere
uyumun saglanmasinin ve yiiksek seviyelerde ticaretin kolaylastirmasinin temel teskil
ettigini kabul eder.

3. Gimriik konularinda igbirligini gelistirmek i¢in, Taraflar, inter alia:

a. Ogzellikle asagida belirtilen alanlarda, kendi giimriik mevzuat, giimriik
mevzuatinin uygulanmasi ve giimriik islemleri hususlarinda miimkiin oldugunca bilgi
aligverisinde bulunacak:

i. Giimriik islemlerinin basitlestirilmesi ve modernizasyonu;

ii. Giimriik idarelerinin fikri mulkiyet haklarini sinirda koruma faaliyetleri;

e ansit hareketleri ve aktanmlar; &SY I GIRIDI

o
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b.  Ticaretin kolaylastirilmasi araglarinin yani sira ithalat, ihracat, transit ve diger
glimriik islemleri hususunda ortak girisimler gelistirilmesini degerlendirecek;

c.  Uygulanabilir oldugu dlgiide, tarife siniflandirmasi, giimriik kiymeti ve mense
tespiti gibi glimriik konularinda birbirlerine destek vermek;

d.  SAFE Cergevesi uyarinca, uluslararasi ticaret tedarik zinciri giivenligini
saglamanin ve kolaylastirmanin giimrikle ilgili hususlari konusunda birlikte
calisacak; ve

e. DTO ve DGO gibi uluslararasi orgiitlerde koordinasyonu giiglendirecektir.

) MADDE 15
DTO Ticaretin Kolaylastirilmas: Anlasmasi ile iliski

[sbu Anlasma’da yer alan higbir husus Taraflann DTO Ticaretin Kolaylastirilmasi
Anlasmasi Kisim I hiikiimleri gergevesindeki hak ve yikiimliiliiklerinin eksiltilmesi seklinde
yorumlanamaz.

MADDE 16
Seffaflik

1. Taraflardan her biri, gimriik ve diger ticaret ilgili kanunlarinin, diizenlemelerinin,
genel idari usullerinin ve iicret ile harclar da dahil olmak tizere karsilanmasi gerekli diger
gerekliliklerinin, resmi olarak belirlenmis bir mecrada ve imkéan dahilinde ise, resmi internet
sitesi yoluyla ilgili tiim taraflarin kolayca erisimine agik olmasini saglar.

2. Taraflardan her biri, ilgili kisilerin glimriik ve diger ticaretle ilgili konulardaki
sorularini yanitlamak iizere bir veya daha fazla danisma veya bilgi edinme noktasi tayin eder
veya muhafaza eder.

3. Isbu Madde’nin amaglar kapsaminda, danigma ya da bilgi edinme noktas:

a.  Tirkiye igin, Ticaret Bakanlhgi, Uluslararast Anlasmalar ve Avrupa Birligi
Genel Miidiirliigii veya halefi; ve

b.  Maldivler i¢in, Ekonomik Kalkinma ve Ticaret Bakanlig1 veya halefidir.

ASLI GIBIDIB{/R; )
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MADDE 17
Giimriik Kiymeti

Taraflar arasindaki ticarete uygulanacak giimriik kiymeti kurallarinda, Taraflarin hak ve
yiikiimliiliiklerine halel getirmeksizin, Giimriik Kiymeti Anlagmasi esas alinacaktir.

MADDE 18
Ticaret Politikast Onlemleri

I Her bir Taraf, GATT 1994’in XIX'uncu Maddesi ve Korunma Onlemleri
Anlasmast ve DTO Anlagmasi’nin ilgili diger tiim hiikiimleri ile bunlarin yerini alacak diger
Anlasmalardaki hak ve yiikimliiliiklerini sakli tutar.

2. Isbu Anlasma, Taraflara GATT 1994’Gin XIX’uncu Maddesi’nde, Korunma
Onlemleri Anlasmasi’nda ve bunlarin yerini alacak diger anlasmalarda dngoriilen eylemlere
iliskin olarak ilave higbir hak veya yiikiimliliik getirmez.

3. Taraflann anti-damping ve telafi edici 6nlemlere iliskin hak ve yiikiimliiliiklerinde
GATT 1994’in VI. Maddesi, GATT 1994’iin VI. Maddesinin Uygulanmasina iliskin
Anlasma, Siibvansiyonlar ve Telafi Edici Tedbirler Anlasmasi ve bunlarin yerini alacak
diger anlagmalar esas alinacaktir.

4.  Isbu Anlasma, Taraflara isbu Madde’nin 3{incii Paragrafinda atifta bulunulan anti-
damping ve telafi edici 6nlemlere iliskin olarak ilave higbir hak veya yiikiimliiliik getirmez.

5. Isbu Madde hiikiimleri isbu Anlasma’nin 24’iincii Maddesi’ne (Anlasmazliklarin
Halli) tabi olmayacaktir.

MADDE 19
Odemeler Dengesi Giigliikleri

Taraflardan biri ciddi bir 6demeler dengesi gligliigii iginde veya tehdidi altinda oldugu
takdirde, Uluslararas1 Para Fonu Anlasmasimnin VIII’inci ve XIV’incii maddeleri
cercevesinde diizenlenen sartlara istinaden, sinirl bir siire i¢in ve Odemeler dengesi
durumunu iyilestirmek igin gerekenin dtesine gitmeyecek kisitlayici onlemler alabilir. S6z
konusu Taraf, soz konusu énlemlerin yiriirliige girisi hakkinda diger Tarafi derhal haberdar
edecek ve miimkiin olan en kisa zamanda bunlarin kaldirilmasina yonelik takvimi diger
Tarafa sunacaktir.

ASLI GiBiD
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MADDE 20
Yeniden ihrac ve Ciddi Kithk Hiikmii

1. Taraflardan birinin, baska bir tilkeden mal ithalatinda veya bir iilkeye mal
ihracatinda bir yasaklama ya da kisitlama uygulamas: veya siirdiirmesi halinde, bu
Anlasmadaki higbir hiikiim séz konusu Tarafin sunlan yapmasini engelleyecek sekilde
yorumlanamaz:

a. Baska iilkenin buna benzer mallarinin diger Taraf iilkeden ithalatinin
sinirlandirilmasi veya yasaklanmasi ya da;

b. Diger Taraf iilkeye bu iriniin ihrag edilmesini, bu {iriiniin diger taraf iilkeye
tiikketilmeksizin dogrudan veya dolayli olarak Anlasmaya taraf olmayan iilkelere
yeniden ihra¢ edilmemesi kosulunun talep edilmesi.

2. llaveten, isbu Anlasmanin hiikiimleri herhangi bir Tarafin, ihracat¢i Taraf igin
gerekli bir iiriinde ciddi kitlig1 veya kitlik tehdidini engellemek ya da kaldirmak igin gerekli
ticareti kisitlayict onlemleri almasini veya uygulamasini engellemez. Bu dnlemler, ayrim
gozetilmeyecek sekilde uygulanacak ve devam etmelerini hakli kilan kosullar sona erdiginde
kaldirilacaklardir. Taraflar birbirlerini bu Madde’ye gore aldiklart 6nlemler hakkinda derhal
bilgilendireceklerdir.

MADDE 21
Genel istisnalar

Taraflar arasinda ticarette keyfi veya haksiz ayrimcilik ya da gizli kisitlama tesis edecek
sekilde uygulanmamak sartiyla, bu Anlasmadaki higbir hiikiim, kamu ahlaki, dini degerler,
ulusal giivenlik; insan, hayvan ve bitki hayatinin ve saghginin korunmasi, sanatsal, tarihi
veya arkeolojik degeri haiz milli hazinelerin korunmasi; tiikenebilir dogal kaynaklarin ve
genetik kaynaklarin korunmasi, altin ve gimiise iliskin kurallar ve fiyatlar1 bir hiikiimet
istikrar plani ger¢evesinde diinya fiyatlarinin altinda tutulan bu maddelerin ihracatina iliskin
kurallarin hakli kildig1 sebeplerle, ithalat, ihracat veya transit diriinler {izerindeki
yasaklamalari veya kisitlamalari engellemez.

Daire Bagkam
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MADDE 22
Giivenlik istisnalan

Bu Anlagmada yer alan hig¢bir hitkiim, Taraflardan birinin, giivenlik gerekleri amaciyla
a. Temel giivenlik ¢ikarlarina aykiri gizli bir bilgi agiklanmasinin énlenmesi igin;

b. Temel giivenlik ¢ikarlarinin korunmasi yahut uluslararasi yiikiimliiliiklerin
veya ulusal politikalarin yerine getirilmesi i¢in drnegin:

1. bu tarz 6nlemlerin spesifik olarak askeri amagli olmayan iiriinlerde rekabet
kosullarini bozmamasi sartiyla, silah, miihimmat ve savas malzemelerinin
ticaretiyle ilgili olarak ve askeri bir tesisin ihtiyaglarini gidermek amaciyla
dogrudan veya dolayli yiriitilen diger mallarin, malzemelerin ve
hizmetlerin ticaretiyle alakali olarak veya

ii. biyolojik ve kimyasal silahlarin, niikleer silahlarin veya diger niikleer
patlayici cihazlarin yayilmasinin engellenmesiyle ilgili olarak veya

iii. savag veya diger ciddi uluslararast gerilim zamanlarinda alindiginda

gerekli gordiigli herhangi bir 6nlemi almasini engellemez.

MADDE 23
Ortak Ticaret Komitesi

1. Her iki Tarafin temsilcilerinden olusan bir Ortak Ticaret Komitesi bu vesileyle
kurulmustur. Ortak Ticaret Komitesi, her iki Tarafin temsilcileri tarafindan es baskanlik
edilecektir ve iist diizey yetkililerle temsil edilecektir.

2. Ortak Ticaret Komitesi ilk toplantisini isbu Anlasma’nin yiiriirliige girdigi tarihten
itibaren bir yil iginde yapacaktir. Sonrasinda, Ortak Ticaret Komitesi, Taraflarin
kararlagtiracagi zamanlarda toplanacaktir. Ortak Ticaret Komitesi, Taraflar arasinda
kararlastirildig1 tizere, yiiz ylize veya baska yollarla toplanabilir.

3. Isbu Anlasma’'nin diizgiin ve etkili bir sekilde islemesini saglamak tizere Ortak
Ticaret Komitesi:

a. lIsbu Anlasma-nér\
ve gerekmesj halinde, isbu,
tavsnyelerde*i)xlh: a

ulanmasini ve @Sffsﬁ@ﬂ}mgﬂnecek Ve '1zle cek,

nlasma nin diizgiin isleyisini saglama Aciy Taata ara
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b.  Isbu Anlagma kapsaminda olusturulan alt komitelerin, ¢alisma gruplarinin veya
diger organlarin galigmalarini denetleyecek ve bunlarin esgiidiimiinii saglayacak;

c. Ik toplantisinda kendi usul kurallarini kabul edecek; ve

d. Taraflarin temsilcilerinin mutabik kaldig1 sekilde, bu Anlasma kapsamindaki
diger konulari ele alacaktir.

4. Isbu Anlasma’nin diizgiin ve etkili bir sekilde islemesini saglamak iizere Ortak
Ticaret Komitesi:

a. alt komiteler, calisma gruplari veya diger organlar kurabilir, bunlan
birlestirebilir veya feshedebilir ve bunlarin bilesimini, islevini ve gorevlerini
belirleyebilir;

b. Taraflara isbu Anlagsma’da yapilacak degisiklikleri 6nerebilir;

c. Taraflardan herhangi birinin talebi Gizerine, diizgiin isleyisini saglamak iizere,
isbu Anlasma’min herhangi bir Ek’ini veya Protokol’tinii degistirecek kararlar kabul
edebilir;

d. Taraflar ve bu Anlagma kapsaminda kurulan tiim alt komiteler, ¢alisma gruplar
veya diger organlar igin baglayici olacak sekilde, isbu Anlasma’min hiikiimlerinin
yorumlarini kabul edebilir;

e. Taraflar arasindaki anlagsmazhklarin ¢6ziimiine yardimci olmak igin
tavsiyelerde bulunabilir; ve

f.  Taraflarin kabul edebilecegi sekilde, islevlerini yerine getirmek lizere baska
herhangi bir eylemde bulunabilir.

5.  Taraflar, aralarindaki yakin ekonomik ve ticari iliskileri siirdiirmek ve gelistirmek
amaciyla, isbu Anlagma’nin yiriirliige girdigi takvim yilim takip eden besinci takvim yilinda
ve her iki Tarafin aksi yonde uzlasisi olmadig: siirece takip eden her bes yilda bir, taviz
listeleri de dahil olmak iizere isbu Anlagsma’nin gozden gegirilmesi i¢in Ortak Ticaret
Komitesi’nde damismalarda bulunacaktir. Taraflardan herhangi biri, isbu Anlasma’nin
yiirlirliige girmesini miteakip herhangi bir zamanda ilave bir gézden gegirme igin istisare
talebinde bulunabilir. Diger Taraf bu yondeki bir talebi olumlu degerlendirecektir. Bu tiir
istisarelerde, Taraflar, isbu Anlasma’nin mevcut alanlarinda degisiklik yapmak veya
yenilestirmek ve isbu Anlasma’nin kapsamimm iizerinde uzlasiya varilan ilave alanlara
genisletmek igin yeni muzgt rdc bulunmay degerlendirecektir. Y
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6.  Ortak Ticaret Komitesi, isbu Anlasma’da 6ngoriildiigt takdirde, kararlar alabilir.
Ortak Ticaret Komitesi'nin kararlar1 Taraflar i¢in baglayict olacaktir. Taraflar, kararlarin
uygulanmast igin gerekli dnlemleri alacaklardir.

7. Ortak Ticaret Komitesi, isbu Anlasma’nin uygulanmasi ve isleyisi ile ilgili
tavsiyelerde bulunabilir.

8. Ortak Ticaret Komitesi'nin kararlar1 ve tavsiyeleri oybirligi ile alinacak ve yiiz yiize
veya yazili olarak kabul edilecektir.

MADDE 24
Anlasmazhklarin Halli

1. Taraflardan her biri, isbu Anlasma’nin yorumlanmasi ve uygulanmasiyla ilgili bir
onlem veya bagka herhangi bir konu hakkinda Ortak Ticaret Komitesi iginde istisare talep
edebilir.

2.  Taraflardan her biri, isbu Anlasma’nin uygulanmasini etkileyen herhangi bir
konuya iliskin olarak dostane bir ¢6ziime ulasmak amaciyla anlayish bir degerlendirme
yapacak ve yeterli istisare firsat1 saglayacaktir.

3. Ortak Ticaret Komitesi, herhangi bir konuyu degerlendirmek iizere, herhangi bir
Tarafin talebinin alinmasindan itibaren 30 giin iginde toplanacaktir.

4.  Taraflar anlasmazliklarin incelenmesi ve ¢oziimii i¢in Ortak Ticaret Komitesine her
tirlii yardimi saglayacaklardir.

5. Taraflar Ortak Komite kararlarinin uygulanmasina yonelik gerekli tiim onlemleri
alacaktir. Taraflar, Ortak Ticaret Komitesi'nin kararlarinin uygulanmasini gergeklestirmek
igin gerekli onlemleri alacaklardir. Eger bir Taraf, kararlan uygulamazsa, diger Taraf
esdeger tercihli uygulamasini geri alma hakkina sahip olacaktir.

MADDE 25
Yiiriirliige Giris

1.  Isbu Anlasma Taraflarca kendi usullerine uygun olarak onaylanacaktir.

2. Isbu Anlasma, Taraflarin birbirlerine, isbu Anlagsma’nin yiirirlige girmesi igin
kendi i¢ mevzuatinda Ongoriilen biitin gereklerin yerine getirildigini bildirdikleri yazih
bildirimlerin diplomatik kanallar vasitasiyla teati edildigi tarihten sonralgxf/knﬁcggx birinci

giinii veya taraﬂarm mﬂt"ﬁiﬁ labilecegi diger bir tA\S@.YL@m“
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MADDE 26
Yiiriirlik Siiresi

1. Isbu Anlasma siiresiz olarak gegerlidir.

2. Herhangi bir Taraf, isbu Anlasma’y: feshetme niyetini diger Tarafa yazili olarak
bildirebilir

3. Fesih, 2’nci Paragraf kapsaminda diger Tarafa yapilan bildirimden alt: ay sonra
gecerli olacaktir.

MADDE 27
Ekler, Protokoller ve Notlar

fsbu Anlasma’nin Ekleri, Protokolleri ve Notlart, onun ayrilmaz pargasini olusturacaktir.

MADDE 28
Tadilatlar

Taraflar, isbu Anlagsma’y tadil etmeyi yazili olarak kabul edebilirler. Bir tadilat, Taraflarin
yasal gerekliliklerini ve siireclerini tamamladiklarini birbirlerine bildirdikleri son yazili
bildirimin alinmasini takip eden ikinci ayin ilk giinii veya Taraflarin kabul edebilecegi baska
bir tarihte yiriirliige girecektir. Degisiklikler isbu Anlasmanin ayrilmaz bir pargasimi
olusturacaktir.

MADDE 29
Giimriik Birlikleri ve Serbest Ticaret Alanlari

1. Isbu Anlagsma’da yer alan hicbir hiikiim, isbu Anlagma ile ongoriilen hak ve
yukumliilikleri degistirmedigi miiddet¢e, Taraflardan herhangi biriyle taraf olmayan iilkeler
arasinda giimriik birlikleri, serbest ticaret alanlar1 veya diger diizenlemelerin siirdiiriilmesine
veya tesis edilmesine engel teskil etmeyecektir.

2. Taraflardan birinin talebi iizerine, Giimriik birlikleri veya serbest ticaret alanlar
tesis veya tashih eden ve ihtiya¢ olmasi halinde, Taraflarin iigiincii iilkelere dair ticaret
politikalan ile ilgili diger baslica konulara iliskin istisareler, Ortak Ticaret Komitesi’nde
yaptlacaktir.

3. Turkiye’'nin A p’a'{i}rvl{gx ne katilmasi durumunda. Taraflar kaﬂhtm
lizerinde istisarelerdey uluhacéklard\; ASLI GIBID / C’.
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MADDE 30
Muteber Metinler

[sbu Anlasma, iki asil niisha olarak, metinlerin her biri esit derecede muteber olarak, Tiirk¢e
ve Ingilizce dilinde diizenlenmistir. Tutarsizlik halinde, Ingilizce metin esas alinacaktir.

ook ook ok ok Kok

BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalart bulunan temsilciler, bu hususta tam yetkili
olarak, isbu Anlasma’y1 imzalamislardir.

[stanbul’da dort Kasim iki bin yirmi dort tarihinde iki niisha halinde imzalanmustur.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Maldivler Cumhuriyeti Adina
PROF. DR. OMER BOLAT MOHAMED SAEED
TiCARET BAKANI EKONOMIiK KALKINMA VE

TiCARET BAKANI
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“MENSELiI URUNLER” KAVRAMININ TANIMI VE iDARI iSBIRLIiGi
YONTEMLERI HAKKINDA

PROTOKOL

[CINDEKILER

BASLIKI GENEL HUKUMLER

Madde 1 Tanimlar

BASLIK II  "MENSELI URUNLER" KAVRAMININ TANIMI
Madde 2 Genel Kosullar

Madde 3 Tamamen elde edilmis iiriinler

Madde 4 Yeterli iscilik veya islem

Madde 5 Tolerans kurah

Madde 6 Yetersiz is¢ilik veya islem

Madde 7 ikili menge kiimiilasyonu

Madde 8 Nitelendirme birimi

Madde 9 Setler

Madde 10 Etkisiz unsurlar

BASLIK Il ULKESEL GEREKLILIKLER

Madde 11 Ulkesellik ilkesi

Madde 12 Degismezlik

Madde 13 Sergiler

BASLIK IV GERi ODEME VEYA MUAFIYET

Madde 14 Giimriik vergilerinde geri 6deme veya muafiyet

BASLIKV  MENSE iSPAT BELGESI

Madde 15 Genel kosullar
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Madde 17 EUR.1 dolasim belgelerinin elektronik ortamda diizenlenmesi
Madde 18 Sonradan diizenlenen EUR.1 dolasim belgeleri

Madde 19 ikinci niisha EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesi

Madde 20 Menge ispat belgesinin gegerliligi

Madde 21 Serbest bolgeler

Madde 22 ithalat gereklilikleri

Madde 23 Parcalar halinde ithalat

Madde 24 Mense ispat belgesinden muafiyet

Madde 25 Farkhliklar ve sekli hatalar

BASLIK VI iSBIRLiGi ILKELERI VE BELGEYE DAYANAN KANIT

Madde 26 Belgeye dayanan kamitlar, mense ispat belgeleri ile destekleyici

belgelerin muhafaza edilmesi

Madde 27 Anlagmazhklarin ¢oziimii

BASLIK VII IDARI iSBIRLIGI

Madde 28 Bildirim ve igbirligi

Madde 29 Menge ispat belgelerinin dogrulanmasi

Madde 30 Cezalar

BASLIK VIII SON HUKUMLER

Madde 31 Giimriik islemleri ve menge kurallar: alt komitesi

Madde 32 Sevkiyat halindeki veya antrepodaki esyaya iliskin gecici

hiikiimler
Madde 33 Protokol’iin Tadili
Madde 34 Ekler

Eklerin Listesi

EK I Ek II’de yer alan liste i¢in giri§ notlan
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EK III: EUR.1 dolasim belgesi 6rnegi

EK1IV: Ortak deklarasyon

BASLIK I
GENEL HUKUMLER

Madde 1

Tanimlar
Bu Protokol’iin amaglar bakimindan:

(a) “fasillar”, “pozisyonlar” ve “alt-pozisyonlar” Giimriik Isbirligi Konseyi'nin 26
Haziran 2004 tarihli Tavsiye Karari uyarinca getirilen degisiklikler dahil
Armonize Mal Tanimi ve Kodlama Sistemini (‘*‘Armonize Sistem”) olusturan
nomanklatiirde kullanilan fasillar, pozisyonlar ve alt-pozisyonlar (dort veya alti

haneli kodlar) anlamina gelir;

(b) “siniflandirlmig” tabiri esyanin Armonize Sistem’in belirli bir pozisyonu veya

alt-pozisyonu altinda siiflandiriimasini ifade eder;
(c) “sevkiyat”, trtinlerin:
(1)  bir ihracatgidan bir alictya ayni anda gonderilmesi; veya

(ii) ihracatgidan alictya nakliyatini  kapsayan tek bir tasima belgesi
muhteviyati olmasi veyahut, bdyle bir belgenin olmamasi halinde, tek bir

fatura kapsaminda olmasini ifade eder;
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(d)  “Taraf giimriik idareleri”, Tirkiye Cumbhuriyeti igin Ticaret Bakanligi:

Maldivler igin Maldivler Giimriik Hizmetleri Idaresi anlamina gelir.

(e) “gimrik kiymeti” 1994 Giimrik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasinin
Madde VII'sinin Uygulanmasina iliskin Anlasma (DTO Giimriik Kiymeti

Anlagmast) uyarinca belirlenen kiymet anlamina gelir;

(f)  “fabrika ¢ikis fiyat”, en son is¢ilik veya islemin ger¢eklestirildigi Taraf’ta so6z
konusu is¢ilik veya islemin gergeklestirilmesi sorumlulugunu istlenen
imalatgiya triiniin fabrika ¢ikisi itibariyla 6denen ve kullanilan tiim girdilerin
kiymetinin dahil edilmesi kosuluyla, iretime iliskin diger tim masraflarin
eklenmesiyle; elde edilen iriiniin thra¢ edilmesi halinde geri ddenen veya
odenmesi miimkiin olan i¢ vergilerin ¢ikarilmasi sonucunda bulunan fiyat
anlamma gelir. En son is¢ilik veya islemin bir imalat¢iya alt sdzlesme ile
devredilmesi halinde, “imalat¢1” tabiri, alt yiikleniciye isi veren isletmeyi ifade

eder.

Gergek fiyatin, driiniin imalatia iliskin olarak Taraf’ta ortaya ¢ikan tiim
masraflart yansitmamasi halinde, fabrika ¢ikis fiyat, tim bu masraflarin
toplamindan, elde edilen iiriiniin ihrag edilmesi halinde geri 6denen veya
6denmesi miimkiin olan i¢ vergilerin ¢ikarilmasi sonucunda bulunan fiyat

anlamina gelir;

(g) “aym ve birbirleri yerine gegebilen girdiler” veya ayni ve birbirleri yerine
gegebilen iriinler, ayni tiir ve ticari kalitede, ayni teknik ve fiziksel 6zelliklere

sahip ve birbirinden ayirt edilemeyen girdi veya iiriin anlamina gelir;
(h)  “esya” hem girdiler hem de iiriinler anlamina gelir;
(1) “imalat” montaj dahil her tiirlii is¢ilik veya islem anlamina gelir;

(j)  “girdi”, driniin imalatinda kullanilan herhangi bir madde, hammadde. parga

veya aksam, vb. anlamina gelir;

(k) “menseli olmayan girdilerin azami orani”, bir imalatin iirine mense statiisii
kazandirmak igin yeterli iggilik veya islem sayilabilmesi amaciyla izin verilen

azami mengeli olmayan girdiler anlamina gelir. Bu oran, liriiniin fabrika ¢ikis

';gdeligi veya belirli bir fasil, pozisyon ya da alt-pozisyon grybususn..
‘ P

-«

Daire Bagkan; ;
CAGY—I o Y3 (4 Gti‘)/;s-lﬁ
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altinda yer alan bu tiirden girdilerin net agirhiginin yiizdeligi olarak da ifade
edilebilir;
(I)  “iiriin” sonrasinda bagka bir imalat isleminde kullanilmasi amaglansa dahi, imal

edilen iirin anlamina gelir;
(m) “iilke” tabiri, bir Taraf"in topraklarini, karasularini ve i¢ sularini kapsar;

(n) “katma deger”, triiniin fabrika ¢ikis fiyatindan biinyesine dahil edilen diger
Taraf menseli her bir girdinin giimriik kiymetinin tenziliyle bulunan deger,
veyahut; giimriik kiymetinin bilinememesi ya da tespit edilememesi halinde

ihracatg1 Taraf’ta bu girdiler igin 6dendigi belirlenebilen ilk fiyat olarak alinir;

(o) “girdilerin kiymeti”, kullanilan menseli olmayan girdilerin ithalati esnasindaki
giimritk kiymeti veya bunun bilinmemesi ve tespit edilememesi halinde ihracatgi
Taraf'ta bu girdiler i¢in 6dendigi tespit edilebilen ilk fiyat anlamina gelir.
Kullanilan menseli girdilerin kiymetinin belirlenmesi gerektiginde bu hiikim

gerekli degisiklikler yapilmak suretiyle uygulanir.

(p) “Taraf”, Tiirkiye Cumhuriyeti (bundan boyle “Tiirkiye” olarak ifade edilecektir)
veya Maldivler Cumhuriyeti (bundan bdyle “Maldivler” olarak ifade edilecektir)

anlamina gelir;

(r)  “Anlasma” Tiirkiye Cumhuriyeti ve Maldivler Cumhuriyeti Arasindaki Tercihli

Ticaret Anlagsmasi anlamina gelir.

BASLIK II
“MENSELI URUNLER” KAVRAMININ TANIMI

Madde 2
Genel kosullar

Anlasma’nin uygulanmast amaciyla, asagidaki iriinler diger Taraf'a ihra¢

edildiklerinde elde edildikleri Taraf menseli kabul edilirler:
(a) Madde 3’te belirtildigi sekilde bir Taraf"ta tamamen elde edilen iiriinler;

(b) Madde 4°te belirtildigi sekilde bir Taraf ta yeterli is¢ilik veya islemden ge¢mis

/le:afznﬁag\l\yla biinyesine orada tamamen elde edilmemis gll’dl/ =

VAR

Daire Baskani
GAGY-1

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)



Madde 3

—31-

Tamamen elde edilmisy iiriinler

1.

Asagidaki triinler diger Taraf a ihrag edildiginde ihracati gergeklestiren Taraf ta

tamamen elde edilmis kabul edilirler:

(a)

(2)

(h)

kendi topragindan veya kendi deniz yatagindan ¢ikarilan mineral iiriinler

ve dogal su;

o iilkede yetistirilmis veya hasat edilmis suda yetisen bitkiler dahil bitkiler

ve bitkisel tirtinler;
o lilkede dogmus ve yetistirilmis canli hayvanlar;
o tilkede yetistirilmis canli hayvanlardan elde edilen iiriinler;

o iilkede dogmus ve yetistirilmis canli hayvanlarin kesilmesiyle elde edilen

urtinler;
o iilkede avcilik veya balikgilikla elde edilen iiriinler;

baliklarin, kabuklularin, yumusakgalarin ve suda yasayan diger
omurgasizlarin dogdugu veya yumurta, larva, yeni dogan ya da yavru

halden itibaren yetistirildigi kiiltiir balik¢ihgr veya marikiiltiir riinleri;

deniz balik¢ihign diriinleri ve o ilkenin kendi gemileriyle herhangi bir

tilkenin karasulan disindaki denizlerden ¢ikarilan diger iiriinler;

miinhasiran (h) bendinde belirtilen tiriinlerden o tlkenin kendi fabrika

gemilerinin giivertesinde elde edilen iiriinler;

yalnizca hammaddelerin geri kazanimina uygun olup o iilkede toplanan

kullanilmig maddeler;

o iilkede gergeklestirilen imalat islemleri sonucunda ortaya ¢ikan atik ve

hurdalar;

miinhasir isleme haklarina sahip olmasi kaydiyla, o iilkenin kendi
karasularinin diginda bulunan deniz yatagindan veya deniz yataginin

altindan ¢ikarilan triinler;

I
Daire Baskani
GAGY-I

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)



-32-

Paragraf 1’in (h) ve (i) bentlerinde gegen “kendi gemileri” ve “kendi fabrika
gemileri” terimleri yalnizca asagidaki her bir kosulu yerine getiren gemilere ve

fabrika gemilerine uygulanir:

(a) bir Taraf’ta kayith olanlar;

(b)  bir Taraf’in bandirasi altinda seyredenler:

(¢) asagida siralanan sartlardan birini karsilayanlar:
(i) enaz %50’si bir Taraf"in vatandaslarina ait olanlar, veya
(i1)  sahipliklerinin sirketlerde bulunmasi halinde:

- sirket merkezi ve ana isyeri bir Taraf’ta bulunanlar, ve en az
%350’si bir Taraf'a veya bu Taraflarin kamu tiizel kisilerine

veyahut bu Taraflarin vatandaslarina ait olanlar.

Madde 4

Yeterli isgilik veya islem

l.

Madde 6’ya halel getirmeksizin, bir Taraf’ta tamamen elde edilmemis olan
iiriinler, ilgili esya i¢in Ek II'de belirtilen sartlarin saglanmasi halinde yeterli

is¢ilik veya islemden ge¢mis kabul edilirler.

2. Paragraf 1’e uygun olarak bir Taraf’ta mense statiisii kazanmig olan bir Uriiniin
baska bir iiriiniin imalatinda girdi olarak kullanilmasi halinde, s6z konusu
iiriiniin imalatinda kullanilmis olabilecek menseli olmayan girdiler hesaba
katilmaz.

Madde 5

Tolerans kurali

l.

Madde 4’e istisna olarak ve bu Madde'nin paragraf 2 ve paragrat 3iine tabi
olarak, Ek IT'deki listede belirlenen sartlar uyarinca belirli bir Giriiniin imalatinda
kullanilmamasi gereken menseli olmayan girdiler, bu iiriin i¢in hesaplanan net

toplam agirhgin ya da kiymetin asagida gosterilen oranlarini asmamak kaydiyla

Daire Baskani 3, >
GAGY-I *
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(a) Fasil 16°daki islenmis balikgilik tirtinleri hari¢ Fasil 2 ve 4 ila 24°te yer

alan triinlerin net agirliginin %15°1;

(b) (a) bendinin kapsadigi iiriinler haricindeki diger tiim {riinler i¢in iriiniin

tabrika ¢ikis fiyatinin %15°1.

Bu paragraf, Armonize Sistem’in 50 ila 63. fasillarinda yer alan iiriinlere
uygulanmaz. Bu tiriinler i¢in Ek I'in Not 6 ve Not 7’sinde ifade edilen toleranslar

uygulanir.

Bu Maddenin paragraf 1'i, menseli olmayan girdilerin azami oranina iliskin
olarak Ek II'deki listede yer verilen kurallarda belirlenmis olan yiizdeliklerden

herhangi birinin agilmasina imkan tanimaz.

Bu maddenin paragrat | ve paragraf 2’si, bir Taraf’'ta Madde 3 uyarinca
tamamen elde edilen tiriinlere uygulanmaz. Bununla birlikte, Madde 6 ve Madde
8(1)’e halel getirmeksizin, bu maddenin paragraf | ve paragraf 2’sinde taninan
tolerans, Ek II"deki listede belirlenmis olan ilgili kurala gore s6z konusu iiriiniin
imalatinda kullanilan girdilerin tamamen elde edilmis olmasi gerekiyorsa, buna

ragmen o iriine uygulanabilir.

Madde 6

Yetersiz is¢ilik veya islem

1.

Madde 4'te belirtilen gerekliliklerin saglanip saglanmadigina bakilmaksizin, bu
Madde nin paragraf 2 sine halel getirmeksizin, asagidaki islemler menseli iiriin

statiisiiniin verilmesi bakimindan yetersiz is¢ilik veya islem kabul edilir:

(a) nakliyat ve depolama siiresince esyanin iyi sartlarda muhafazasim

saglamaya yonelik koruyucu islemler;

(b) ambalaj ayirma ve birlestirme;

(¢) yikama, temizleme; toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan
arindirma;

(d) dokumaya elverigli maddeleri iitiileme veya presleme;
e s P
(e) b ':2“ qma ve cilalama islemleri; A SY.Y GIBIBIR 4/
P IR /

Daire Baskam
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pirinci kabuklarindan ayirma ve kismi veya tam 6giitme; tahil ve pirinci

parlatma ve perdahlama;

seker renklendirme veya tatlandirma veya seker topaklarini bigimlendirme

islemleri; kristal sekeri kismi veya tam oglitme:;

meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin zarlarint soyma, ¢ekirdeklerini

ayiklama ve kabuklarin ¢ikarma:
keskinlestirme, basit bileme, basit kesme veya basit dilimleme;

elekten gegirme, kalburdan gegirme, siraya dizme, tasnifleme, kalitesine

gore ayirma, eslestirme (maddelerden setler olusturma dahil);

siselere, teneke kutulara veya mataralara basit doldurma; torbalara,
sandiklara, kutulara basit yerlestirme; karton veya tahta iizerine koyma ve

tiim diger basit paketleme islemleri;

lirtinler veya ambalajlari lizerine marka, etiket, logo ve diger benzeri

ayirdedici igaretleri yapistirma veya basma islemleri;
farkl tiirde olmalarina bakilmaksizin iirinlerin basit sekilde karistirilmast;
sekerin diger herhangi bir girdi ile kanigtirilmasi:

triinlerin basit sekilde sulandirilmasi, seyreltilmesi, suyunun alinmasi
veya densirilmesi;

tamamlanmis bir esya olusturmak ilizere esya pargalarinin basit montaji
veya trtinlerin par¢alarina ayrilmasi;

hayvan kesimi;

(a) ila (q) bentlerinde belirtilen iglemlerden iki veya daha fazlasinin bir

arada yapilmasi.

2. Belirli bir tiriine uygulanan isgilik veya islemin paragraf | ¢ergevesinde yetersiz

kabul edilip edilmeyecegine karar verilirken, ihracat¢t Taraf ta bu iiriin iizerinde

gerceklestirilen islemlerin tiimii bir arada miitalaa edilir.

Muadde 7
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Madde 2 hiikiimlerine halel getirmeksizin, diger Taraf menseli girdiler dahil
edilmek suretiyle ihracatgi Taraf’ta elde edilen iriinler, diger Taraf’a ihrag
edilmeleri halinde, ihracat¢1 Taraf ta ger¢eklestirilen is¢ilik veya islemin Madde
6’da belirtilen islemlerin 6tesine gegmis olmast sartiyla, ihracatgi Taraf menseli

kabul edilirler. Bu tiirden girdilerin yeterli is¢ilik veya islemden ge¢mis olmalar

gerekmez.

2. Paragraf 1’de belirtilen Taraflardan biri menseli olup ihracatgt Taraf’ta higbir
iscilik veya igleme tabi tutulmayan iirtinler, diger Taraf’a ihra¢ edilmeleri
halinde, menseini korur.

Madde 8

Nitelendirme Birimi

1.

!Q

Bu Protokol’iin uygulanmasi amaciyla, nitelendirme birimi, Armonize Sistem
nomanklatiiriinii kullanarak siniflandirma yapilirken temel birim olarak kabul

edilen belirli bir iiriindiir.
Buna gore:

(a) muhtelif maddelerin montaji veya gruplandiriimasindan olusan bir iiriin,
Armonize Sistem'de tek bir pozisyonda siniflandinildiginda, bu iriiniin

tiimii, nitelendirme birimini olusturur;

(b)  bir sevkiyat, Armonize Sistem'de ayni pozisyon iginde siniflandirilan belli
sayida aym driinden olusuyorsa, bu iiriinii olusturan her bir madde bu

Protokol hiikiimlerinin uygulanmasi amaciyla miinferiden degerlendirilir.

Armonize Sistem’in Genel Kural 5’1 gerg¢evesinde ambalaj, siniflandirma

agisindan triine dahil ediliyorsa, mense tespiti agisindan da dahil edilir.

Bir techizat, makine, aygit veya arag pargasi beraberinde gonderilen normal bir
techizatin boliimii durumundaki ve fabrika ¢ikis fiyatina dahil edilmis bulunan
aksesuarlar, yedek parcalar ve aletler; soz konusu teghizat, makine, aygit veya

ara¢ iginde miitalaa edilir.
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Madde 9

Setler

Armonize Sistem'in Genel Kural 3 ‘linde tanimlanan setler, tim bilesenleri menseli

oldugunda menseli olarak kabul edilir.

Ancak, bir set menseli ve menseli olmayan iiriinlerden olustugunda, menseli olmayan
tiriinlerin kiymeti, setin fabrika ¢ikis fiyatinin % 15'ini agmiyorsa, set bir biitiin olarak

menseli olarak kabul edilir.

Madde 10

Etkisiz unsurlar

Bir iiriiniin menseli bir iiriin olup olmadigini belirlemek igin, imalatinda

kullanilabilecek:

(a) enerji ve yakit;

(b) tesis ve techizat;

(c) makinalar ve aletler;

(d) iiriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan diger herhangi bir

e€syanim

mengeini belirlemek gerekmez.

BASLIK III
ULKESEL GEREKLIiLiKLER

Mudde 11
Ulkesellik ilkesi

1. Bashk II'de yer alan mense statiisii kazanilmasina iligkin kosullar, ilgili Taraf"ta

kesintisiz olarak yerine getirilir.

[

Bir Taraf tan bagka bir tilkeye thrag edilmis olan menseli iiriinlerin, geri gelmesi

halinde, asagidaki hususlar giimriik idarelerini tatmin edecek sekilde ispat

?_(T";gi‘&;kdirdc, menseli olmadiklar kabul edilir:
R

5 Ay gqngélz‘gl trtinlerin, ihrag edilmis tiriinler ileQS}e'lIug;.IvB

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)



—37-

(b) soz konusu ilkede bulunma veya ihra¢ edilme siiresi icerisinde, iyi
kosullarda muhafaza edilmeleri igin gerekli olanlarin 6tesinde herhangi bir

isleme tabi tutulmadigr.

Madde 12

Degismezlik

1.

Anlagsma hiikiimlerinde saglanan tercihli muamele sadece bu Protokol’iin
gerekliliklerini yerine getirmis ve bir Taraf’ta ithalat i¢in beyan edilmis olan
iiriinlere, bu driinlerin ihracat¢t Taraf’tan ihrag edilmis olanlarla ayni riinler
olmasi kaydiyla, uygulanir. Bu iriinlerin serbest dolasima girmesi amaciyla
ithalatta beyan edilmelerinden once transit tgiincii iilke veya iilkelerde ya da
sevkiyatin boliindugi tiglincti ilke veya tilkelerde giimriik gozetimi altinda
degistirilmemis, herhangi bir sekilde doniistiirilmemis veya iyi kosullarda
muhafaza edilmelerine yonelik islemler disinda veya isaret, etiket, miihiir ya da
ithalatgt Taraf’in 6zel i¢ gerekliliklerine uyum saglanmasini temin edecek
herhangi bir belgenin eklenmesi ya da yapistirilmasi disinda bir isleme tabi

tutulmamis olmas1 gerekir.

Uriinler veya sevkiyatlar, transit iigiincii iilke(ler)de giimrik gozetimi altinda

olmalar kosuluyla depolanabilir.

Bu Protokol’iin Baglik V hiikiimlerine halel getirmeksizin, sevkiyat, s6z konusu
lglincii tilke veya iilkelerde gumrik gozetimi altinda yapilmasi sartiyla

boliinebilir.

ithalatgt Taraf siiphe duymasi halinde, ithalatgidan veya onun kanuni

temsilcisinden bu Madde hiikiimlerine uyuldugunu kanitlayan ve 6zellikle:
(a) konsimento gibi sozlesmeye baglanmis tagimacilik belgeleri:
(b) ambalajlarin isaret ya da numaralarina dayanan kesin veya somut kanitlar;

(c) transit lilke veya tilkelerin ya da sevkiyatin boliindiigii iilke veya iilkelerin
glimriik makamlart tarafindan verilen manipiile edilmemis esya belgesi

yahut esyanin transit iilke veya iilkelerde ya da sevkiyatin bolindigii tilke

I GIBID
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(d) esyanin kendisine iliskin herhangi bir kanit
ve belgelendirilmis herhangi bir kanit seklinde verilebilecek tiim uygun belgeleri

sunmasini her an talep edebilir.

Madde 13

Sergiler

1.

2.

3.

Taraflar’dan baska bir iilkeye sergilenmek iizere gonderilen ve sergiden sonra
bir Taraf’ta ithal edilmek tzere satilan menseli iriinler, asagidaki durumlar
hakkinda giimriik idarelerinin tatmin edilmesi kaydiyla, ithalatta Anlasma

hiikiimlerinden yararlanirlar:

(a) bir ihracatginin bu drinleri bir Taraf’tan serginin yapildig: iilkeye

nakletmesi ve orada sergilemesi;

(b) iirtinlerin bu ihracatgi tarafindan baska bir Taraf’taki bir kisiye satilmasi

veya o kisinin tasarrufuna verilmesi;

(c) triinlerin sergi siiresi iginde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek iizere

gonderildikleri durumda sevk edilmesi; ve

(d) riinlerin sergilenmek tizere gonderildikleri andan itibaren, bu sergide

teshir edilmek disinda bagska bir amagla kullanilmamasi.

Bu Protokol’iin Baglik V hiikiimlerine uygun olarak bir EUR.1 dolasim belgesi
diizenlenir veya hazirlanir ve ithalatgt Taraf"in giimriik idarelerine normal usulde
ibraz edilir. Serginin ad1 ve adresi bu belgede gosterilir. Gerekli olmasi halinde,

triinlerin sergilendikleri kosullara dair ek kamitlayici belgeler istenebilir.

Paragraf 1, 6zel amagla yabanci iiriin satmak lizere kurulmus isyeri veya
magazalarda diizenlenmemis olan ve siiresi zarfinda esyanin giimriik denetimi
altinda kaldig1 her tiirldi ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlari sergileri, fuarlar veya

benzeri umumi gosterilere uygulanir.

BASLLIg,_léL
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Madde 14

Giimriik vergilerinde geri édeme veya muafivet

1.

(3]

Bu Protokol'iin Baslik V hiikiimleri gergevesinde kendileri i¢in EUR.1 dolagim
belgesi diizenlenen bir Taraf menseli iirtinlerin imalatinda kullanilan menseli
olmayan girdiler, ihracatgi1 Taraf ta her ne tiirde olursa olsun giimriik vergilerinin

geri ddenmesine veya bunlardan muafiyete tabi degildir.

Paragraf 1'deki yasak, ihracatqr Taraf’ta imalatta kullanilan girdilere
uygulanabilen giimriik vergisi veya es etkili vergilerin kismen ya da tamamen
iadesi veya kaldirilmast veya 6denmemesi yoniindeki her tiirlii diizenlemeye;
tirlinlerin s6z konusu girdilerden elde edilip thrag edildigi hallerde ve bu tiir iade
veya 0demelerin fiilen ya da agik¢a gegerli oldugu durumlarda uygulanir; bu
tiriinlerin o iilkede serbest dolasima girmesi amaciyla ithal edildigi hallerde

uygulanmaz.

Bir menge ispat belgesi kapsamindaki iiriinlerin ihracatgisi, s6z konusu iiriinlerin
imalatinda kullanilan menseli olmayan girdiler igin geri 6deme yapilmadigini ve
bu girdilere uygulanabilen tim glimriik vergileri veya es etkili vergilerin fiilen
odendigini tevsik eden tiim uygun belgeleri giimriik idarelerinin talebi iizerine

herhangi bir zamanda ibraz etmeye hazirlikh olur.

Bu Maddenin paragraf 1, 2 ve 3 hiikiimleri, Madde 8(2)’de belirtilen ambalajlar,
Madde 8(3)'de belirtilen aksesuar, yedek par¢a ve aksam ve Madde 9'da
belirtilen set halindeki iriinler agisindan da bu tiir maddelerin menseli

olmamalari halinde uygulanir.

Paragraf 1 ila 4’in hiikiimleri, yalmzca Anlasma’nin uygulandigi tiirden

girdilere uygulanir.

BASLIK V
MENSE iSPAT BELGESI

Madde 15

Genel kosullar

araf | mermh tiriinler diger Tarat™a nhalAﬂSET@Im Lﬁxe

alan LUR l\iolagm belgesinin ibraziyla Anlasma hitkiimlerinden ydf:
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Bu maddenin paragraf 1'ine ragmen. bu Protokol ¢ercevesinde menseli triinler
Madde 24’te belirtilen hallerde, bu Maddenin paragraf 1’inde belirtilen mense
ispat belgesinin ibrazina gerek olmaksizin Anlagma hitkkiimlerinden

yararlanirlar.

Muadde 16

EUR.I dolasim belgesinin diizenlenme iglemleri

1.

wn

EUR.1 dolasim belgesi ihracatginin veya ihracatgimnin sorumlulugunda yetkili
temsilcisinin yazili bagvurusu iizerine, ihracatgr Taraf gumriik idareleri

tarafindan diizenlenir.

Bu amagla, ihracatg1 veya yetkili temsilcisi, 6regi Ek III'te yer alan EUR.1
dolasim belgesini doldurur. Form, ingilizce olarak ihracat¢i Taraf iilkenin i¢
mevzuat hitkiimleri gergevesinde doldurulur. Eger formun doldurulmasinda el
yazist kullanilirsa; form, agik ve okunakli sekilde matbaa harfleriyle ve
miirekkeple doldurulur. Uriinlerin tanimi, bu amagla ayrilmis kutu i¢ine bos satir
birakilmaksizin yapilmalidir. Eger kutunun tamami dolmaz ise, tanimin son

satirinin altina bir yatay ¢izgi gekilerek, bos alan ¢apraz bir ¢izgi ile kapatilir.

EUR.! dolasim belgesi diizenlenmesi i¢in bagvuruda bulunan ihracat¢i, EUR.1
dolasim belgesinin diizenlenecegi ihracat¢1 Taraf iilkenin giimrik makamlarinin
talebi halinde, s6z konusu esyanin mense statiisiinii ve isbu Protokol’iin diger
kosullarinin yerine getirilmis oldugunu ispatlayan tiim ilgili belgeleri herhangi

bir zamanda ibraz etmeye hazirlikli olur.

EUR.! dolagim belgesi, ihracat¢i Taraf iilkenin yetkili makamlar tarafindan,
iiriinlerin menseli oldugu ve isbu Protokol'iin diger gerekliliklerini karsiladigi

hallerde diizenlenir.

EUR.l dolagim belgesini diizenleyen giimriik idareleri, irinlerin mense
statiisiiniin ve isbu Protokol’iin diger kosullarimin yerine getirildiginin kontrolii
icin gereken her tedbiri alirlar. Bu amagla, giimrik idareleri, her tirlii delil
talebinde bulunma ve ihracat¢inin hesaplarini denetleme veya gerekli goriilen

Mheshangl bir kontrolii yapma hakkina sahlptlrlgr Guimriik idareleri. ayma

a saglarlar. Ozellikle, iriiniin tammi igin ayrilmig
Engin TURES
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boslugun, her tiirlii sahte ilaveler yaptlmasi imkanini ortadan kaldirilacak sekilde

doldurulmus oldugunu kontrol ederler.

EUR.1 dolagim belgesinin diizenlendigi tarih, belge iizerindeki Kutu 11'de

belirtilir.

EUR.1 dolagim belgesi, giimriik idareleri tarafindan diizenlenerek fiili ihracatin

gergeklestigi veya kesinlestigi anda ihracat¢inin kullanimina verilir.

Muadde 17

EUR. I dolasim belgesinin elektronik ortamda diizenlenmesi

1.

3.

Taraflar, elektronik olarak diizenlenen EUR.1 dolasim belgelerini ithalatta
sunuldugunda, asagidaki sartlarin yerine getirilmesine bagh olarak kabul

ederler:

(a) elektronik olarak diizenlenen dolagim belgeleri drnegi Ek III'te yer alan form

ile ayni formatta ise;

(b) ihracatgi Taraf giimritk idaresi, elektronik olarak diizenlenen dolasim
belgelerinin gergekliklerinin teyidi igin giivenli, ¢evrimigi internet-temelli bir

sistem olusturmus ise;

(c) elektronik olarak diizenlenen dolasim belgeleri 6zgiin bir seri numarast ve

varsa tanimlanabilecekleri giivenlik 6zelliklerini tagiyor ise.

Dolasim belgelerinin elektronik olarak diizenlenmesinde, kullanilan dijital
sistemlerin teknik 6zellikleri ve bilhassa da belgelerin gergekliginin kontroliine

iliskin kullanmilan yontemler hakkinda Taraflar birbirini bilgilendirir.

Bu Madde hiikiimlerinin uygulanmasi, Ek I[I’te yer alan drmege uygun olarak
ihracatgt Taraf'ta manuel usulde diizenlenen EUR.1 dolasim belgelerinin

reddedilmesine higbir suretle yol agmaz.

Madde 18

\nmculun diizenlenen EUR. 1 Dolasim Belgeleri
L ""*.\\
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(a) hatalar, kasitsiz ihmaller ya da 6zel durumlar nedeniyle ihracat esnasinda

diizenlenmemis olmasi:

(b) EUR.I dolasim belgesinin diizenlenmis olmakla birlikte, teknik nedenlerle
ithalatta kabul edilmemis oldugunun giimriik idarelerini tatmin edecek

sekilde gosterilmesi;

(c) sdz konusu iiriinlerin nihai vans yerinin ihracat aninda bilinmemesi ve bu
yerin iiriinlerin nakliyati ya da depolanmas: sirasinda veya Madde 12(3)

uyarinca olas olan sevkiyatlarin boliinmesinin ardindan kesinlestirilmesi.

2. Paragraf I’in uygulanmasi amaciyla, ihracatgi, basvurusunda EUR.1 dolagim
belgesinin ait oldugu iriinlerin ihracat yeri ve tarihi ile talebinin gerekgelerini

belirtir.

3. Giimriik idareleri, ancak ihracat¢inin bagvurusunda sunulan bilgilerin miitekabil
dosyadaki bilgilerle ortiistiigiinii teyit ettikten sonra ve ihracat tarihinden itibaren

iki y1l igerisinde sonradan EUR.1 dolasim belgesi diizenleyebilirler.

4. Sonradan diizenlenen EUR.1 dolagim belgeleri su Ingilizce ibare ile birlikte vize

edilir: “ISSUED RETROSPECTIVELY™.

5. Paragraf 4’te belirtilen ibare, EUR.1 dolagim belgesinin Kutu 7’sine konulur.

Madde 19

Ikinci niisha EUR. 1 dolasim belgesi diizenlenmesi

. EUR.I dolasim belgesinin ¢alinmast, kaybolmasi veya hasar gormesi halinde
ihracatg, bu belgeyi diizenleyen giimriik idaresine, elindeki ihracat belgelerine

dayanarak ikinci bir niisha diizenlenmesi igin bagvurabilir.

2. Paragraf | uyarinca diizenlenen ikinci niisha, su ingilizce ibare ile birlikte vize

edilir: “DUPLICATE".

3. Paragraf 2'de belirtilen ibare, ikinci niisha EUR.1 dolasim belgesinin Kutu

7’sine konulur.

4. ikinci niisha, asil EUR.1 dohs:m belgesinin diizenlenme tarihini ta§1r ve bu

ASLI GIBmmf ACs
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Muadde 20

Menge ispat belgesinin gegerliligi

1.

EUR.1 dolasim belgesi, ihracat¢i Taraf’ta diizenlendigi tarihten itibaren on iki
ay siireyle gegerli olur ve bu siire igerisinde ithalatgt Taraf"in glimriik idarelerine

ibraz edilir.

Paragraf 1'de belirtilen son ibraz tarihinden sonra ithalat¢i Taraf'in giimrik
idarelerine ibraz edilen EUR.1 dolasim belgeleri, bu belgelerin belirlenen son
tarihe kadar ibraz edilememesinin istisnai durumlardan kaynaklanmasi halinde,

tercihli tarife uygulanmak tizere kabul edilebilir.

Diger geg ibraz hallerinde ithalat¢i Taraf in giimriik idareleri iirinlerin belirtilen
son tarihten once sunulmus olmast kaydiyla EUR.1 dolasim belgelerini kabul

edebilir.

Madde 21

Serbest bilgeler

1.

0o

Taraflar, bir mense ispat belgesi kapsaminda ticareti yapilan ve tasima sirasinda
kendi iilkelerinde bulunan bir serbest bolgeyi kullanan iiriinlerin baska esyayla
degistirilmelerini veya bozulmalarini 8nleyici normal islemler disinda herhangi

bir isleme tabi tutulmamalarini saglamak igin gerekli tiim tedbirleri alirlar.

Paragraf 1'e istisna olarak, bir Taraf menseli driinler bir menge ispat belgesi
kapsaminda bir serbest bolgeye ithal edildiginde ve bir islemeden veya islemden
gectiginde, uygulanan isleme veya islemin bu Protokol’e uygun olmasi halinde,

yeni bir menge ispat belgesi diizenlenebilir.

Muadde 22

[thalat Gereklilikleri

EUR.1 Dolasim Belgeleri, ithalatgt Taraf'in giimriik idaresine, o Taraf’ta gegerli

usullere uygun olarak ibraz edilir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)



—44 —

Madde 23

Parg¢alar halinde ithalat

ithalatginin talebi iizerine ve ithalatgt Taraf’in giimriik idaresince belirlenen sartlara
tabi olarak, Armonize Sistem'in Genel Kural 2(a)’s1 anlamindaki birlestirilmemis veya
monte edilmemis halde olan ve Armonize Sistem'in XVI ve XVII. boliimlerinde veya
7308 ve 9406 pozisyonlarinda yer alan iiriinlerin, parcalar halinde ithal edilmesi
halinde, bu tiir driinler igin tek bir EUR.1 dolasim belgesi, ilk parcamin ithalat

sirasinda giimriik idarelerine ibraz edilir.

Madde 24

Menge ispat belgesinden muafiyet

1. Gergek kisilerden gercek kisilere kiigiik paketler halinde gonderilen veya seyahat
eden yolcunun sahsi esyasini olusturan iriinler, ticari amaglarla ithal
edilmemislerse ve bu Protokol’iin sartlarina uyduklart beyan edilirse ve bdyle
bir beyanin dogrulugundan siiphe edilmiyorsa, EUR.1 dolasim belgesinin

ibrazina gerek olmaksizin menseli olarak kabul edilirler.

2. lthalat, su kosullarin tiimiinii icerdigi hallerde ticaret yoluyla ithalat olarak kabul

edilmez:
(a) angzi olarak yapilma;

(b) yalmzca alicilarin veya yolcularin veya bunlarin ailesinin  kisisel

kullanimina yonelik iirtinleri icerme;
(c) riinlerin cinsinden ve miktarindan ticari amag giidiilmediginin asikar
olmasi.

3. Uriinlerin toplam kiymeti kiigiik paketler i¢in 500 Euro’yu veya yolcunun sahsi
esyasini olusturan trtinler i¢in 1.200 Euro’yu asamaz.
Madde 25
Farkliliklar ve sekli hatalar
1. EUR.I dolagim belgesi iizerindeki ibareler ile tiriinlerin ithalat iglemlerini yerine
T . .
ctimmek-aftaciyla giimriik idarelerine ibraz edilen belgeler lizerindeki ibggeler =
iyt & sl erinde il .

a@s;mq@p'u‘luq;i‘ilecek kitgitk farkliliklar, sunylgGyriplereip
\"' A -
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usuliince tespit edilmesi kaydiyla, EUR.1 dolagim belgesini kendiliginden

gecersiz kilmaz.

2. EUR.l dolasim belgesi iizerindeki ifadelerin dogrulugu iizerinde siiphe
yaratmasi s6z konusu olmayan, yazim hatasi gibi bariz sekli hatalar, paragraf
1 "de belirtilen belgelerin reddedilmesini gerektirmez.

BASLIK VI

iSBIRLIGi ILKELERI VE BELGEYE DAYANAN KANIT

Madde 26
Belgeve dayanan kanitlar, menge ispat belgeleri ile destekleyici belgelerin muhafuza

edilmesi

1. EUR.I dolagim belgesi diizenlemek igin bagvuruda bulunan ihracatgi, esyanin
menge statiisiinii destekleyen tim belgelerin ve bu dolasim belgelerinin
elektronik veya fiziki niishalarini, diizenlendigi tarih itibariyla en az ii¢ yil

muhafaza eder.

2. Paragraf | hiikiimleri amactyla, mense statiisiinii destekleyen belgeler, bunlarin

yaninda, asagidakileri de igerir:

(a) ihracatginin veya tedarikginin iriinii elde etmek igin gergeklestirdigi,
oregin hesaplarinda veya i¢ muhasebe kayitlarinda yer alan siireglere

iliskin dogrudan deliller;

(b) ilgili Taraf'ta ulusal mevzuatina uygun olarak diizenlenmis veya

hazirlanmis, kullanilan girdilerin menge statiistind ispat eden belgeler;

(¢) ilgili Taraf'ta ulusal mevzuatina uygun olarak diizenlenmis veya
hazirlanmus, ilgili Taraf'ta girdiler iizerinde yapilan isgilik veya islemi
ispat eden belgeler:

(d) Taraflarda bu Protokol’e uygun diizenlenmis, kullanilan girdilerin menge

statiisiinii ispat eden EUR.1 dolasim belgeleri.

3. ithalatgr Taraf'in giimriik idaresi, kendisine ibraz edilen EUR.l dolasim
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4. EUR.1 dolagim belgesini diizenleyen ihracat¢i Taraf'in giimriik idaresi, bu

dolasim belgelerine iligkin tiim kayitlart en az ii¢ y1l muhafaza eder.

Madde 27

Anlasmazliklarin ¢oziimii

Madde 29°daki kontrol usullerine iliskin olarak, kontrol talebinde bulunan giimriik
idaresi ile bu kontroliin yapilmasindan sorumlu gimriik idaresi arasinda
¢oziimlenemeyen bir anlasmazhigin hasil olmasi halinde, bu durumlar bu Protokol’iin
Madde 31%inde diizenlenmis olan Giimriik islemleri ve Menge Kurallart Alt
Komitesi’ne sunulur. Madde 29°da belirtilen kontrol usulleriyle ilgili olanlar diginda,
bu Protokol iin yorumlanmasina iliskin diger hususlarda anlasmazliklarin hasil olmasi
halinde, bunlar Anlasma’nin Madde 23’ ile kurulmus olan Ortak Ticaret Komitesine

sunulur.

[thalatgt ile ithalat¢1 Taraf giimriik idaresi arasinda gikabilecek her tiirlii anlasmazlik,

o Taraf’in mevzuati ¢ergevesinde ¢oziiliir.

BASLIK VII

iDARI iSBIRLIGI

Muadde 28

Bildirim ve [shirligi

1. Taraflanin giimriik idareleri, EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesi i¢in kendi
giimriik idarelerinde kullanilan miihiirlerin drneklerini ve dolagim belgelerinin

sonradan kontroliinden sorumlu giimriik idarelerinin adreslerini birbirlerine

saglar.

(3]

Bu Protokol’iin dogru sekilde uygulanmasinmi saglamak amactyla, Taraflar,
yetkili giimriik idareleri vasitasiyla, EUR.1 dolasim belgelerinin gergekliklerinin

ve bu belgelerde yer alan bilgilerin dogrulugunun kontroliinde birbirlerine

yardimet olur.
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Madde 29

Menge ispat belgelerinin dogrulanmast

l.

(38

EUR.! dolasim belgelerinin sonradan kontrolii, sondaj usulii ile veya ithalatg
Taraf giimriik idarelerinin bu belgelerin gergekligine, sdz konusu iriinlerin
menge statiisiine veya bu Protokol'iin diger kosullarinin yerine getirilmesine

iliskin makul siiphesi oldugu her an yaptlir.

ithalat¢1 Taraf giimriik idaresi, EUR.1 dolasim belgesi ve eger ibraz edilmis ise
faturay1 veya bu belgelerin birer kopyasini, gerektiginde kontrol talebinin
gerekeelerini de belirterek ihracatgi Taraf giimriik idaresine gdnderir. EUR.1
dolagim belgesinde yer alan bilgilerin dogru olmadigi kanaatini uyandiran elde

edilmis tiim belge ve bilgi, kontrol talebini desteklemek iizere gnderilir.

Kontrol, ihracatgi Taraf’in giimriik idareleri tarafindan gergeklestirilir. Bu
amagla, giimriik idaresi her tiirlii delili isteme ve ihracat¢inin hesaplarinda her
tiirden inceleme yapma veya uygun gordiikleri diger kontrolleri yapma hakkina

sahiptir.

Eger ithalatg1 Taraf"in giimriik idaresi, kontrol sonucunun beklenmesi siiresinde
s6z konusu iriinlere tercihli muamele taninmasini askiya almaya karar verirse,
iiriinlerin takdir edilen ihtiyati tedbirlere bagh olarak serbest birakilmasi

ithalat¢iya onerilir.

Kontrol talebinde bulunan giimriik idaresi, bunun sonuglarindan miimkiin olan
en kisa zamanda haberdar edilir. Bu sonuglar, belgelerin ger¢ek olup olmadigin,
s6z konusu driinlerin  Taraflardan biri menseli olarak kabul edilip
edilemeyecegini ve bu Protokol iin diger kosullarina uyup uymadiklarini agik¢a

belirtir.

Makul siiphe durumlarinda, kontrol talebi tarihinden itibaren on iki ay igerisinde
yamit alinamamasi veya yanitin, soz konusu belgenin gergekligini veya irinlerin

gercek mengeini tespit etmeye yetecek bilgiyi icermemesi halinde, talepte

bulunan giimriik idaresi istisnai durumlar disinda tercihli tarife taninmasini

reddeder.
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Madde 30

Cezalar

Her Taraf, bu Protokol ile ilgili kendi mevzuatinin ihlali durumunda cezai, hukuki veya

idari cezalarin uygulanmasini saglar.

BASLIK VIII
SON HUKUMLER

Mudde 31

Giimriik islemleri ve menge kurallart alt komitesi

1. Taraflar, Anlasma’nin Madde 23’ii uyarinca, Giimriik [slemleri ve Mense Kurallart
Alt Komitesi (bundan sonra Alt Komite olarak anilacaktir.) kurmuslardir. Alt Komite,
isbu Protokol’iin diizgiin bir sekilde uygulanmasini temin eder ve uygulanmasindan
kaynakli meseleleri inceler. isbu Protokol kapsamina giren konularda, Anlasma’mn

Madde 23’ii uyarinca kurulmus olan Ortak Ticaret Komitesi’ne rapor sunar.

2. Alt Komite, Taraflarin giimriik ve diger yetkili makamlarinin, Anlagma’nin ve isbu

Protokol’iin idaresinden sorumlu temsilcilerinden olusur.

3. Alt Komite kendi ¢alisma usullerini belirler ve gerekli goriilmesi halinde her yil

toplanir.

4. Alt Komite, bir Taraf'in talebine istinaden; isbu Protokol’de yer alan konularda
Taraflar arasinda ortaya gikabilecek farkhiliklarin ele alinmasi ve giderilmeye

calisiimast amaciyla toplanir.

5. Alt Komite, isbu Protokol’de belirtilen ortak amaglara ulagtlmasi ve igbu Protokol
ile kurulan mekanizmalarin iyi isleyisi amaciyla; Kkararlar, tavsiyeler ve goriisler

olusturabilir.

Madde 32
Sevkivat halindeki veva antrepoduki esvaya iliskin gegici hiikiimler

Isbu Pxotokol hitkiimlerine uygun olan ve Anla;ma nin yururlugc gndlgl tanht;,beda\\

elert ; get
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itibaren on iki ay i¢inde, esyanin Madde 12 hiikiimleri ¢ercevesinde degisiklige
ugramamis oldugunu gosteren belgelerle beraber ihracatgi iilkenin giimriik idaresince
sonradan verilmis bir EUR.1 dolasim belgesi sunulmasi kaydiyla, Anlasma hiikiimleri

tatbik edilebilir.

Mudde 33
Protokol ‘tin tadili

Anlagma ile kurulan Ortak Ticaret Komitesi, isbu Protokol hiikiimlerinin tadil

edilmesine karar verebilir.

Madde 34
Ekler

fsbu Protokol’iin ekleri, bu Protokol’iin miitemmim ciiziidiir.

ASLI GiBIDIR

Engin TURE ]
Daire Baskant &
GAGY-I
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EK I
EK II'DE YER ALAN LISTE ICIN GIRiS NOTLARI
Not | - Genel giris

Liste, tiim iriinlerin bu Protokol’iin Baslik II'sinin Madde 4’ii gergevesinde yeterli is¢ilik veya
islem gormiis olarak kabul edilmeleri igin gerekli sartlan diizenler. Uriine gore degisiklik gosteren

dort farklt tiirde kural vardir:

(a) menseli olmayan girdiler i¢in ongoriilen en fazla oranin isgilik veya islem sonucunda
asilmamast;

(b) imal edilen tiriinlere ait 4-haneli Armonize Sistem pozisyonu veya 6-haneli Armonize
Sistem alt pozisyonun is¢ilik veya islem sonucunda, kullanilan girdilere ait sirastyla 4-
haneli Armonize Sistem pozisyonu veya 6-haneli Armonize Sistem alt pozisyonundan
farklt olmasi;

(c) belirli bir isgilik veya islem faaliyetinin gergeklestirilmesi;

(d) isgilik veya islemin tamamen elde edilmis girdiler lizerinde gergeklestirilmesi.

Not 2 - Listenin yapisi

2.1 Listenin ilk iki siitunu elde edilen lriinii tanimlamaktadir. Siitun (1) Armonize Sistem'de
kullamlan pozisyon numarasi ya da fasil numarasini, siitun (2) ise bu sistemde kullanilan
pozisyonu ya da fasil kapsamindaki egyanin tanimini vermektedir. {lk iki siituna yapilan her
bir giris i¢in siitun (3)’te bir kural belirtilmistir. Baz1 hallerde siitun (1)’in girigin 6niine “y”
ibaresi konulmasi, siitun (3) kuralin sadece pozisyonun siitun (2)’de tanimlanan o kismina

uygulanacagt anlamina gelmektedir.

2.2 Siitun (1)'de birgok pozisyon numarasinin bir arada gruplandirilmis oldugu veya bir fasil
numarasinin verildigi ve dolayisiyla siitun (2)'de tirtin tamimlarinin genel ifadelerle verilmis
oldugu hallerde, siitun (3)'teki bitisik kurallar, Armonize Sistem'de bir faslin
pozisyonlarinda veya siitun (1)’de gruplandirnilmis pozisyonlardan herhangi birinde

siniflandinlan tirtinlerin hepsine uygulanr.

2.3 Listede bir pozisyon igerisinde yer alan farkli tirtinlerin farkh kurallara tabi olmast halinde,

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)
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2.4, Siitun (3)'te “veya” ile ayninus iki alternatif kural belirlenmis ise ihracatci, herhangi birisini

uygulamay tercih edebilir.

Not 3 - Kurallarin nasil uygulanacagma iliskin 6rnekler

3.1 Baska bir iriiniin imalatinda kullanilan mense statiisii kazanmis iiriinlere iliskin bu
Protokoliin Baglik II'sinin Madde 4°{i, mense statiisiiniin bu iiriinlerin kullanildig: fabrikada

veya bir Tarafta baska bir fabrikada kazanilip kazanilmadigina bakilmaksizin uygulanir.

3.2 Bu Protokol'iin Baslik II’sinin Madde 6’sina uygun olarak, gergeklestirilen is¢ilik veya
islemler o maddede belirtilen faaliyetlerin Gtesine gegmelidir. Gegmedigi hallerde,
asagidaki listede belirtilen kosullar saglanmis olsa bile, esya tercihli tarife

muamelesinden faydalanmaya ehil olmaz.

Bu Protokol’iin Baslik 1I'sinin Madde 6’sina tabi olarak, listedeki kural gerekli asgari
iscilik veya islem miktarini gdsterir ve ayrica daha fazla iscilik veya islem mense statiisii
verir; ancak daha az is¢ilik veya islem aksine mense statiisii veremez. Bu nedenle, bir
kural belirli bir imalat asamasinda menseli olmayan girdi kullanilabilecegini belirtirse, bu
tir girdinin daha onceki bir imalat agamasinda kullaniimast miimkiin, daha sonraki

asamasinda ise miimkiin degildir.

Bir kural menseli olmayan girdinin belli bir Gretim seviyesinde kullanilmamasini
gerektiriyorsa, girdinin iiretimin daha 6nceki bir asamasinda kullamlmasina izin verilir,

daha sonraki bir asamasinda kullanilmasina izin verilmez.

Ornek: Fasil 19°daki liste kurali “1101 ila 1108 pozisyonlarinda yer alan menseli olmayan
girdiler agirligin %20’sini gegemez”i gerektiriyorsa, Fasil 10°da yer alan tahillarin
(iiretimin  daha  onceki agamasindaki  girdilerin)  kullanimi (ornek: ithalatr)

sinirlandiriimaz.

3.3 Not 3.2 deki kural sakli kalmak iizere, bir kural “Herhangi bir pozisyondaki girdilerden
imalat™ ifadesini kullaniyorsa, herhangi bir pozisyon(lar)daki girdiler (iiriin ile ayn: pozisyon
ve tantma sahip girdiler bile), kuralmn igerebilecegi bazi 6zel kisitlamalar da dikkate alinmak
kosuluyla kullanilabilir.

Bununla birlikte, ... pozisyondaki diger girdiler de dahil olmak iizere, herhangi bir

p071s]y,qmﬂa*1 g,lxmlerdm imalat” veya “iiriin ile aymi pozisyondaki diger girdiler dy,dahf"‘”’\\

hang\,l\‘ ir pozisyondaki girdilerden lmal&SAdISl(}IIm'

GAGY-|
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belirtilen iiriin ile ayni tanima sahip olanlar harig herhangi bir pozisyondaki girdilerin

kullantlabilecegi anlamina gelir.

34  Listedeki bir kural bir iiriiniin birden fazla girdiden imal edilebilecegini ifade ettiginde, bu,
bir veya birden ¢ok girdinin kullamilabilecegi anlamma gelir. Tamaminin kullaniimasim

gerektirmez.

35  Listedeki bir kural bir iiriiniin belli bir girdiden imal edilmesi gerektigini ifade ederse, bu

sart kendi dogast geregi kurali karsilamayan baska girdilerin kullamlmasini engellemez.

36 Listedeki kuralda, kullanilabilecek menseli olmayan girdilerin maksimum kiymeti igin iki
yiizde orant verilmis ise, bu yiizdeler birbirine eklenemez. Diger bir deyisle, kullanilan
menseli olmayan girdilerin toplam kiymeti verilen yiizde oranlannin en yiiksek olanini

asamaz. Ayrica, her bir yiizde oran ilgili oldugu girdiye uygulanirken asiimamalidir.

Not 4 - Belirli tarim iiriinlerine iliskin genel hiikiimler

4.1 Bir Taraf iilkede yetistirilen veya hasat edilen Fasil 6, 7, 8, 9, 10, 12°de ve 2401
pozisyonunda smiflandinlan tanm iriinleri ithal edilmis tohumlar, soganlar, kokler,
atiklar, asilar, filizler, tomurcuklar veya bitkilerin diger canlt pargalarindan yetistirilmis

olsalar bile, o Taraf iilke menseli olarak muamele gortir.

42 Belirli bir tiriindeki menseli olmayan seker oraninin sinirlandirildigr hallerde, nihai diriiniin
imalatinda kullamlan ve nihai tiriine dahil edilen menseli olmayan girdilerin imalatinda
kullamilan 1701 (sakaroz) ve 1702 pozisyonlarinda (drnegin friiktoz, glikoz, laktoz, malt
seker, izoglikoz veya dogal seker) yer alan sekerlerin agirthig bu tir simrlamalarin

hesaplanmasinda dikkate alinir.

Not 5 - Belirli tekstil iriinlerine iliskin olarak kullantlan terimler

5.1 Listede "tabii lifler" kavram suni ve sentetik liflerden bagka liflere atifta bulunmak tizere
kullanilmistir. Bu, egirme isleminin baglamasindan dnceki, dokiintiiler dahil, asamalarla
siurlidir ve aksi belirtilmedikge karde edilmis, taranmis veya bagka tiirlii isleme tabi

tutulmus ancak egrilmemis litleri kapsar.

w
(897

”Tabu | Lifter=kayramu 0511 pozisyonundaki at kili, 5002 ve 5003 poznsyonlarmda}sﬂ}&ek

] 1Ia gsfogpe}z@ﬁmldnndakl yiin lifler ve ince vuya“{gﬁ hl_yvan. killan, 5"[’)1 i
= Y IBID (K
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pozisyonlarindaki pamuk lifleri ve 5301 ila 5305 pozisyonlarindaki diger bitkisel lifleri
kapsar.
"Tekstil hamuru", "kimyasal maddeler" ve "kagit yapimina mahsus maddeler" kavramlar

listede, 50 ila 63iincii fasillarda smiflandirilmayan ve suni, sentetik ve kagit liflerin veya

ipliklerin imalinde kullanilabilen girdileri tamimlamak iizere kullanilmugtir.

"Sentetik ve suni devamsiz lifler" kavramu listede 5501 ila 5507 pozisyonlardaki sentetik

veya suni filament demetler, devamsiz lifler veya dokiintiilere atfen kullanilmustir.

Baskilama (Dokuma, Orme/T1g ile isleme, Tafta Dokuma veya Floklama ile birlikte
yapilan) renk, tasarim, teknik performans gibi nesnel olarak degerlendirilen bir islevin
ekran, bobin, dijital veya transfer teknikleri kullanilarak kalict bir tekstil katmanina

uygulandig bir teknik olarak tanimlanir.

Baskilama (bagimsiz bir islem olarak), kullanilan tiim girdilerin kiymetinin iiriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin % 50’sini gegmemesi kaydiyla; renk, tasarim, teknik performans
gibi nesnel olarak degerlendirilen bir islevin ekran, bobin, dijital veya transfer teknikleri
ile en az iki hazirlama veya finisaj islemiyle (temizleme, agartma, merserize etme,
termofiksaj, sardonlama, kalenderleme, ¢ekmezlik apresi, kalici finisaj, dekatize etme,
emprenye etme, onarim ve tiraslama gibi) beraber kalict bir tekstil katmanina uygulandigi

teknik olarak tanimlanir.

Not 6 — Tekstil girdilerinin bir karigimindan yapilan iiriinlere uygulanan toleranslar

6.1

Listede yer alan bir iiriin i¢in bu nota atifta bulunuldugunda, siitun (3)te belirtilen sartlar,
bu Uriiniin imalatinda kullanilan, tiim temel dokumaya elverigli maddelerin toplam
agirh@min hep birlikte %15 veya daha azini olusturan temel dokumaya elverigli maddelere

uygulanmaz (Not 6.3 ve 6.4'e de bakiniz).

Bununla birlikte, Not 6.1°de bahsedilen bu tolerans yalnizca iki veya daha fazla temel

dokumaya elverigli maddeden yapilmis kanisik triinlere uygulanabilir.
Asagidakiler temel dokumaya elverisli maddelerdir:
ipek:
yiin;
Kabgayyangali™
byl
ix]'c'g‘ba ankih
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at kili;

pamuk;

kagit yapimina mahsus maddeler ve kagit;

keten;

kenevir;

jut ve bitki i¢ kabuklarinin dokumaya elverislhi diger lifleri;
sisal ve Agave tiirlerinin dokumaya elverisli lifleri;
hindistan cevizi, abaka, rami lifleri ve dokumaya elverisli diger bitkisel lifler;
polipropilenden suni ve sentetik filament lifler;
polyesterden suni ve sentetik filament lifler;
poliamidden suni ve sentetik filament lifler;
poliakrilonitrilden suni ve sentetik filament lifler;
poliimidden suni ve sentetik filament lifler;
politetrafliloroetilenden suni ve sentetik filament lifler;
poli(fenilen siilfitten) suni ve sentetik filament lifler;
poli(vinil kloriirden) suni ve sentetik filament lifler;
diger suni ve sentetik filament lifler;

viskozdan yapay suni ve sentetik filament lifler;

diger yapay suni ve sentetik filament lifler;

iletkenligi olan filamentler,

polipropilenden sentetik devamsiz lifler;

poliesterden sentetik devamsiz lifler;

poliamidden sentetik devamsiz lifler;
poliakrilonitrilden sentetik devamsiz lifler;
poliimidden sentetik devamsiz lifler;
politetrafliioroetilenden sentetik devamsiz lifler:
poli(fenilen siilfitten) sentetik devamsiz lifler;
poli(vinil kloriirden) sentetik devamsiz litler;

diger sentetik devamsiz lifler;

viskozdan suni ve sentetik devamsiz litler;

diger suni devamsiz litler;

glpe e({'ﬁjm;\lsun olmasin biikiilebilir polieter pargali (segmentli) pollutcwndam .

N . . . o

(5cumynk cddmls ul iplik;

. > 22 .
LI
GAGYI %p Gi:‘;_,/‘”’

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)



—55_

onemli bir kismi aliminyum yapraklardan veya aliminyum tozuyla kaplanmis olsun
olmasin plastik filmden olusan seritlerle birlestirilmis 5605 (metalize iplikler) pozisyonunda
yer alan genisligi 5 mm.yi gegmeyen, iki plastik film arasina renkli veya renksiz bir yapistirict
vasitastyla stkistirilmis olanlar iiriinler;

5605 pozisyonunda yer alan diger iiriinler;

cam lifler;

metal lifler;

mineral lifler.

6.3  Uriinlerin “gipe edilmis olsun olmasin biikilebilir polieter segmentli poliiiretandan

segmente edilmis mamul iplik” ihtiva ettigi hallerde bu tolerans, bu iplik agisindan %20"dir.

6.4  Uriinlerin “bir gekirdegi aliiminyum folyodan veya aliiminyum tozuyla kaplanmis olsun
veya olmasin plastik filmden olusan, genisligi 5 mm’yi gegmeyen, iki plastik film
tabakasi arasina seffaf veya renkli bir yapistirict vasitastyla stkistirilmis serit” ihtiva ettigi

hallerde bu tolerans, bu serit i¢in %30’dur.

Not 7 - Belirli tekstil tiriinlerine uygulanan diger toleranslar

7.1 Listede bu Nota atifta bulunulmasi halinde, iriiniin yer aldigi pozisyon disindaki bir
pozisyonda siniflandinlmalari ve kiymetlerinin iiriiniin fabrika ¢ikis fiyatimin %1 5'ini
asmamast sarttyla ilgili hazir iiriin igin siitun (3)'teki listede belirtilen kurallar karsilamayan

tekstil malzemeleri (astarlar ve i¢ astarlar hari¢) kullamlabilir.

7.2 Not 7.3’e halel getirmeksizin 50 ila 63 'lincii fasillarda simiflandinlmayan girdiler, dokumaya

elverisli madde ihtiva etsinler veya etmesinler, serbest¢e kullamilabilirler.

7.3 Bir yiizde kurah uygulandiginda, kullanilan menseli olmayan girdilerin  kiymeti
hesaplanirken 50 ila 63 "iincii fasillarda simniflandinlmayan girdilerin kiymetlerinin de hesaba

dahil edilmesi gerekir.

Not 8 - Fasillardaki belirli iiriinler i¢in gergeklestirilen belirli islemler ve basit ig¢iliklerin tanimi
8.1 Fasil 30°da yer alan, bir Taraf ta hiicre kiiltiirleri kullamilarak elde edilmis iiriinler, o Taraf
menseli kabul edilir. “Hiicre kiiltiri™ insan, hayvan ve bitk] hijcrel

()rgmfi‘g’fﬁg_anglslnda kontrollii sartlar altinda (bclirl&§M,
s R At

erinin ARy
’;.‘." & b

l{,ﬁibsmg ’I?‘i-[‘gi;?}gelimrillncsi olarak tanimlanir. Engin TOREY ..
N : Daire Bagkani \ 7

GAGYA “\‘L/ % K
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Fasil 29 (2905.43-2905.44 harig), 30, 32, 33 (3302.10, 3301 harig), 34, 35 (35.01,
3502.11-3502.19, 3502.20, 35.05 hari¢). 36, 37. 38 (3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26 hari¢)
ve 39°da (39.16-39.26 harig) yer alan, bir Tarafta fermantasyon yontemiyle elde edilen
{iriinler, o Taraf menseli kabul edilir. “Fermantasyon™ insan, hayvan, bitki hiicreleri,
bakteriler, maya, mantar veya enzimlerin Fasil 29 ila 39°da yer alan iriinlerin

iiretilmesinde kullanildigi bio-teknolojik bir siiretir.

Asagidaki doniisiimler Fastl 28, 29 (2905.43-2905.44 haric), 30, 32, 33 (3302.10, 3301
harig), 34, 35 (35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20, 35.05 haric), 36, 37, 38 (3809.10, 38.23,
3824.60, 38.26 harig) ve 39°da (39.16-39.26 harig) yer alan iriinler i¢in, Madde 4(1)’e

gore yeterli kabul edilir:

Kimyasal reaksiyon: “Kimyasal reaksiyon™, molekiil ii baglar1 kirarak ve yeni molekiil
ici baglar olusturarak veya bir molekiildeki atomlarin uzamsal diizenini degistirerek yeni
bir yapiya sahip bir molekiille sonuglanan (biyokimyasal islem dahil) bir islemdir.

Kimyasal bir reaksiyon, "CAS numarasinda” bir degisiklik olarak ifade edilebilir.

Siralanan islemler menge kazandiriyor olarak degerlendirilmemelidir: (a) su veya diger
¢oziiciiler iginde ¢dzdiirme; (b) ¢oziicii su dahil ¢oziiciilerin ortadan kaldirilmasi; veya (c)
kristalizasyon suyunun eklenmesi veya ortadan kaldirilmasi. Bir kimyasal reaksiyon

yukarida tanimlandigs sekliyle mense kazandiriyor olarak kabul edilir.

Karisimlar ve Harmanlar: Esyanin amacina ve kullanimina uygun fiziksel veya kimyasal
ozelliklere sahip bir esya iiretimiyle sonuglanan onceden belirlenmis spesifikasyonlara
uyum saglamak igin ve girdi malzemelerinden farkli olarak, seyreltici ilavesi disinda
malzemelerin kasith ve orantili olarak kontrolli karistirllmasi veya harmanlanmast

(dispersiyon dahil), mense kazandiriyor olarak kabul edilir.

Antma: Taraflardan birinin veya her ikisinin iilkesinde gergeklestirilen aritma islemi,

asagidaki kosullardan birinin kargilanmasi kosuluyla, mense kazandiriyor olarak kabul

edilir:

(a) esyamin meveut kirlilik oraninin en az % 80’inin ortadan kaldirilmasiyla
sonuglanan arttimi; veya

(KIKT

igm.asagidaki uygulamalardan biri veys gfalja 1?}131%\1. oun | i ¢f

. so_r‘mg‘ié’n‘éicé sekilde azaltilmasi veya ortadan kaldirilmasi:
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eczaciliga ait, tibbi, kozmetik, veterinerlik veya gida simifi maddeler;
analitik, teshis veya laboratuvar kullanimlari i¢in kimyasal lriinler ve
reaktifler;

mikro elektronikte kullanim i¢in elementler ve bilesenler;

ozel optik kullanimlar;

bioteknik kullanim (6rnegin hiicre kiiltiriinde, genetik teknolojide veya
katalizor olarak);

bir ayirma isleminde kullanilan tastyicilar; veya

niikleer simif kullanimlar.

Partikiil boyutunda degisiklik: Ortaya ¢ikan esyanin amact ile iliskili belirli bir partikiil

boyutuna, belirli partikiil boyutu dagilimina veya belirli yiizey alanina sahip bir egya ile

sonuglanan ve girdilerden farkli fiziki ve kimyasal 6zelliklere sahip bir esyanin partikiil

boyutundaki, sadece ezme veya presleme disinda, kasith ve kontrollii tadili, mense

kazandirtyor olarak kabul edilir.

Standart malzemeler: Standart malzemeler (standart ¢ozeltiler dahil), imalatgi tarafindan

onaylanan hassas saflik derecelerine veya oranlara sahip analitik, kalibre veya referans

kullanimlar1 i¢in uygun miistahzarlardir. Standart malzemelerden itretim, menge

kazandirtyor olarak kabul edilir.

[zomer ayrilmast: [zomerlerin bir izomer karisimindan yahtilmasi veya ayrilmasi,

mense kazandirtyor olarak kabul edilir.

Engin TURHS
Daire Baskiri
GAGY-1
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IMAL EDILEN URUNUN MENSE STATUSU KAZANMASI i¢IN MENSELI OLMAY AN
GIRDILERE UYGULANMASI GEREKEN ISCILIK VEYA iSLEM LISTESI

AS Uriiniin Tanim Menseli Olmayan Girdilere Uygulanarak
pozisyonu Mense Statiisii Veren Iscilik veya islemler
1 2) 3)

Fasil 3 Baliklar, kabuklu  hayvanlar, | Kullanilan Fasil 3’te yer alan tiim girdilerin
yumusakcalar ve suda yasayan | tamamiyla elde edildigi imalat
diger omurgasiz hayvanlar

1504 20 Baliklarin kati ve sivi yaglan ve | Kullamlan Fasil 3’te yer alan girdilerin
bunlarin fraksiyonlar, (karaciger | tamamiyla elde edildigi imalat
yaglari harig)

Fasil 16 Et, balik, kabuklu hayvanlar, | Fasil 2, 3 ve 16’da yer alan tiim girdilerin
yumusakgalar veya diger su | tamamen elde edildigi imalat
omurgasizlarinin miistahzarlari

1704 Kakao icermeyen seker mamulleri | Uriiniin  yer aldigi pozisyon disindaki

(beyaz ¢ikolata dahil)

herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden;

- Kullanilan sekerin agirhigmnin nihai {iriiniin
agirliginin %40’ i1 gegmeyen

veya

- Kullanilan sekerin kiymetinin nihai iiriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %30’unu ge¢meyen

imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Engin TURES|N: A /
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y 1806

!Cikolata ve kakao igeren diger

gida miistahzarlar

Uriiniin  yer aldigi  pozisyon disindaki

herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden:
- Kullanilan sekerin agirhgmin, nihai iiriin
agirliginin %40"in1 gegmeyen

veya

- Kullanilan sekerin  kiymetinin {iriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %30'unu ge¢meyen

imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

ASLI GiBiDiR

Engin TORE{IHS/
Daire Baskan 3
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1901

Malt hiilasasi; tarifenin baska
yerinde belirtilmeyen veya yer
almayan esasini un, ezme, nisasta
veya malt hiilasasi teskil eden gida
miistahzarlari, icinde kakao
bulunmayanlar veya tamamyla
yaginin alinmast esasina  gore
hesaplanan i¢indeki kakao miktar
agirhk itibariyla  %40°tan  az
olanlar; tarifenin baska yerinde
belirtilmeyen veya yer almayan
esasini 0401 ila 0404
pozisyonlarinda yer alan maddeler
teskil eden gida miistahzarlari,
i¢inde kakao bulunmayanlar veya
tamamiyla  yaginin  alinmasi
esasina  gbre hesaplandiginda
igindeki kakao miktar1 agirlik

itibartyla %35’ten az olanlar:

- Malt hiilasasi

- Digerleri

Fasil 10'da yer alan hububattan imalat

Uriiniin  yer aldigi pozisyon digindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
ve kullanilan seker ile Fasil 4'te yer alan
girdilerin ayn ayn agirhigmn nihai iiriiniin

agirhgmin %40'in1 gegmeyen imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Daire Baskani™};
GAGY-1
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1902

Makarnalar,  pisirilmis  veya
doldurulmus (et ile veya diger
maddelerle) veya bagka sekilde
hazirlanmis  olsun  olmasin;

spagetti,  makaroni,  sehriye,
lazanya, gnocchi, ravioli, canelloni
gibi; kuskus, hazirlanmis olsun

olmasin

Uriiniin  yer aldigi  pozisyon disindaki

herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden:

- Kullanilan 1006 ve 1101 ila 1108
pozisyonlarinda  yer  alan  girdilerin
agirh@inin nihai tiriiniin agirhgmim %20’sini

gegmeyen, ve
- Kullanilan Fasil 2, 3 ve 16’da yer alan
girdilerin agirhginin nihai iiriiniin agirhginin

%20 sini gegmeyen imalat

1903

Tane, posa, inci, dokiintii veya
benzer sekillerde tapyoka ve

nigastadan hazirlanan benzerleri

1108 pozisyonunda yer alan patates nisastasi
hari¢ herhangi bir pozisyondaki girdilerden

imalat

1904

Hububat veya hububat iiriinlerinin
kabartilmas1  veya kavrulmasi
suretiyle elde edilen gida
mamulleri (misir gevregi (comn
flakes) gibi) tarifenin  baska
yerinde belirtilmeyen veya yer
almayan 6n pisirme yapilmis veya
bagka surette hazirlanmis dane
(musir harig) veya tlokon halindeki
hububat veya diger sekilde

islenmis daneler (un ve ezmeler

harig)

Uriiniin  yer aldigt pozisyon digindaki

herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden:

- Kullanilan 1006 ve 1101 ila 1108

pozisyonlarinda  yer  alan  girdilerin
agirliginin nihai driiniin agirhiginin %20 sini

gegmeyen ve

- Kullanilan sekerin agirhginin nihai iirliniin

agirhginin %40 1in1 gegmeyen imalat

1905

Ekmek, pasta, kek, biskiivi ve
diger finn mamulleri, kakao
igersin icermesin; hosti,
eczacilikta kullanilan bos ilag

kapsilleri; miihiir giillaci, piring

Uriiniin  yer aldign pozisyon digindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden;
kullanilan 1006 ve 1101 ila 1108
pozisyonlarinda  yer  alan  girdilerin

agirhi@inin nihai triintiin agirh@inm %20°sini

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

ASLF @mmmw
.l . _3
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Fasil 20 Sebzelerin,  meyvelerin,  sert | Kullanilan  meyvelerin, sert  kabuklu
kabuklu yemislerin veya bitkilerin | yemislerin veya sebzelerin tamamiyla elde
diger kisimlarimnin miistahzarlari edildigi ve

Kullanilan sekerin agirliginin nihai {riiniin
agirliginin %40’ 1 gegmeyen imalat

2103 90 Sos miistahzarlan ve hazir soslar; | Uriiniin  yer aldigt pozisyon disindaki
lezzet verici kanisimlar ve gesniler | herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
(soya sosu, domates ketgabt ve | imalat
diger domates soslari, hardal ve
hardal unu harig)

2106 90 Tarifenin bagka yerinde yer | Uriiniin yer aldigi pozisyon digindaki
almayan gida miistahzarlar herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden,

kullanilan sekerin agirhginin nihai iriiniin
agirligimin %40’ 1in1 gegmeyen imalat

Fasil 22 Mesrubat, alkollii ickiler ve sirke | Uriiniin  yer aldigi pozisyon digindaki

herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden,
kullanilan 0806 10, 2009 61, 2009 69 alt
pozisyonlarin tamamen elde edildigi imalat

230120 Baliklarin veya kabuklu deniz | Kullanilan Fasil 2 ve 3’te yer alan girdilerin

canlilarinin, yumusakgalarin veya
diger su omurgasizlarinin unlan,

kaba unlar ve pelletleri

tamamen edildigi imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

ASLI GiBiDiR

Engin TURESI
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230990

Kopek veya kedi mamasi;

(perakende satisa konulmamis),

hayvan beslemesinde kullanilan

- Kullanilan Fasil 2 ve 3’te yer alan tiim
girdilerin tamamen elde edildigi,

- Kullanilan Fasil 10 ve 11 ile 2302 ve
2303 pozisyonlarinda yer alan girdilerin
agirhgmin  nihai  driniin -~ agirhginin
%20’sini gegmeyen,

- Kullanilan sekerin ve Fasil 4’te yer alan
girdilerin ayrt ayr agirhiklarinin nihai
tiriiniin agirhiginin %40’ in1 gegmeyen ve

- Kaullanilan sekerin ve Fasil 4’te yer alan
girdilerin toplam agirhiginin nihai {iriiniin

agirliginin %50’sini gegmeyen imalat

Fasil 33

Ugucu yaglar ve rezinoitler,
parfiimeri, kozmetik veya tuvalet

miistahzarlar

Fermantasyonlar!
veya

Uriiniin  yer aldigi pozisyon digindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
imalat. Bununla beraber, toplam kiymeti
triiniin fabrika ¢ikis fiyatinin - %20’sini
gecmemesi kaydiyla iiriinle ayni pozisyonda

yer alan girdiler kullanilabilir
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin iiriiniin
fabrika ¢ikig fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

! Girig

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

ASLI GIBIDIR
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3808 Insektisidler, kemirgen | Kullanilan girdilerin  kiymetinin iriiniin
oldiiriiciiler, mantar oldiriiciiler, | fabrika ¢ikis fiyatinmn %350’sini ge¢meyen
bitki  oldiriiciiler, filizlenmeyi | imalat

onleyici iriinler ve bitki biiyiimesi
diizenleyiciler, dezenfektanlar ve
benzer tiriinler, perakende
satilacak sekillerde veya
ambalajlarda veyahut
mistahzarlar veya esya olarak
(stilfur seritler, fitil ve mumlar ile

sinek kagitlar gibi)

Fasil 39 Plastik ve plastikten esya Ozel islem(ler) 2
veya

Uriiniin  yer aldigi pozisyon disindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
imalat. Bununla beraber, toplam kiymetleri
triiniin  fabrika ¢ikis  fiyatinin -~ %20 sini
ge¢memesi  kosuluyla, driinle aym alt

pozisyonda yer alan girdiler kullanilabilir
veya

Kullanilan tiim girdilerin krymetinin iriiniin
tabrika ¢ikis fiyatinin %350’sini ge¢meyen

imalat

ASLI GiBip

Engin TURES
Daire Baskan
GAGY-]
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y Fasil 44 Agag ve ahsap esya; odun komiirii; | Uriiniin  yer aldigt pozisyon —digindaki
asagida belirtilenler harig: herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden

imalat !

veya
Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin {iriiniin
'fabrika ¢ikis fiyatinin %50’sini ge¢meyen

imalat

y 4418 -Bina ve insaat igin marangozluk | Uriiniin yer aldigi pozisyon disindaki
mamulleri ve dograma pargalari herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
imalat. Bununla beraber hiicreli ahsap
levhalar, padavralar ve ahsap padavralar

(shakeler) kullanilabilir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)
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6301 ila 6304

Battaniyeler,  yolluklar, yatak

carsaflart ve benzerleri; perdeler

ve benzerleri; diger mefrusat
esyasi(3):

-Kegeden ve dokunmamis
mensucattan

- Diger:

-- Islemeli olanlar

-- Diger

Kumas kesimi de dahil olmak {izere
birlestirmeyle birlikte dokunmamig mensucat

olusturma

Dokuma veya orgii/tig isi ile birlikte kumas

kesimi de dahil birlestirme
veya

Kullanilan iglemesiz mensucatin {iriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %40’m1 ge¢memesi
kaydiyla islemesiz mensucattan (orgii veya

t1g isi hari¢) imalat

Dokuma veya orgii/tig isi ile birlikte kumas

kesimi de dahil birlestirme

6305 Ambalaj igin torba ve guvallar* Kumas kesimi de dahil birlestirme ve
dokuma veya orgii ile birlikte suni liflerin
haddelenmesi veya dogal ve/veya suni
kesikli liflerin egrilmesi

6307 Elbise patronlari dahil diger hazir | Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin {iriiniin

esya

fabrika ¢ikis fiyatinin %40"1in1 ge¢meyen

imalat

3 Tekstil girdiler karisimindan yapilan artinlere iliskin 6zel kogullar igin Girig Notu 6’ya bakiniz. Giris Notu 7’ye
=,

bakiniz.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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| y Fasil 72 Demir ve ¢elik; asagida | Uriiniin  yer aldigt pozisyon disindaki
.‘ belirtilenler harig: herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
imalat
7208 ila 7212 | Demir ya da alagimsiz gelikten | 7207 pozisyonunda yer alan yari-mamul
yassi haddelenmis tirlinler girdilerden imalat
y Fasil 73 Demir ya da gelikten esya; asagida | Uriiniin  yer aldizi  pozisyon —disindaki
belirtilenler harig: herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
imalat
7308 Demir veya ¢elikten, 9406 | Uriinin yer aldigi pozisyon disindaki
pozisyonundaki prefabrik insalar | herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
hari¢ yapilar ve yapt aksamlari | imalat. Bununla birlikte, 7301 pozisyonunda
(kopriiler, koprii bolimleri, bent | yer alan kaynakhi kosebentler, sekiller ve
kapaklari, kuleler, kafes direkler, | béliimler kullanilmayabilir.
catilar, ¢ati gergeveleri, kapilar ve
pencereler ve bunlarin gergeveleri
ve kapt esikleri, kepenkler,
korkuluklar, siitunlar ve kolonlar
gibi); demir veya gelikten insaatta
kullanim igin hazirlanmis plakalar,
rotlar,  kosebentler,  sekiller,
boliimler, tiipler ve benzerleri
Fasil 76 Aliiminyum ve aliiminyumdan | Uriiniin  yer aldigi pozisyon disindaki
esya herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Ly \1 ¢
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y Fasil 84 Niikleer  reaktorler, kazanlar, | Uriiniin yer aldigi pozisyon disindaki
makine ve mekanik cihazlar; | herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
bunlarin pargalart; asagida | imalat

belirtilenler harig: veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin triiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

Engin TU
Daire Baskdn
GAGY-I §

hY

N GEn
"'lw.)e;xm'fl""
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8425 ila 8430

Palanga ve skipli vingler harig

vingler; jaklar:

Gemi vingleri; kablo vingleri dahil
olmak iizere vingler; seyyar
kaldirma  ¢ergeveleri, ayirma
tagtyicilart ve bir vingle donatilan

yiik arabalar

Forkliftler; kaldirma veya tasima
tertibatina  sahip  diger  yik

arabalart

Diger kaldirma, tagima yiikleme
veya bosaltma makineleri (liftler,
asansorler, konveydrler ve

teleferikler gibi)

Kendinden hareketli buldozerler,
angledozerler, greyderler,
tesviyeciler, kaziyicilar, mekanik
kepgeler, ekskavatorler, kirekli
yiikleyiciler, stkistirma makineleri

ve silindirler

Toprak, mineraller veya
cevherlere  mahsus  hareketli,
siniflandirmaya, tesviye etmeye,
kazimaya, hafriyata,
tokmaklamaya, stktlagtirmaya
veya delmeye yarayan makineler;
kazik ¢akicilar ve kazik sokiiciiler;
kar kiireyiciler ve kar

puskiirtiiciiler

Uriiniin  yer aldigi pozisyon ve 8431
pozisyonu disindaki pozisyonlarda yer alan

girdilerden imalat
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin {iriiniin
fabrika ¢ikig fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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y Fasil 85

Elektrikli makineler ve ekipman

ve bunlarin  aksamlar;;  ses
kaydediciler ~ ve  ¢ogalticilar,
televizyon  goriinti  ve  ses

kaydedicileri ve ¢ogalticilart ve
bunlarin pargalari ile aksesuarlart;

asagida belirtilenler harig:

Uriiniin yer aldig1 tarife pozisyonu digindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden

imalat
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin {iriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

8501 ila 8502

Elektrikli motorlar ve jeneratorler

konvertorler

Elektrik iireten takimlar ve rotatif

Uriiniin  yer aldigi pozisyon ve 8503
pozisyonu disindaki herhangi bir pozisyonda

yer alan girdilerden imalat
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin triiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

8525 ila 8528

Radyo yayinciligi veya televizyon
i¢in iletim aparatlari, televizyon
kameralart, dijital kameralar ve

video kamera kaydedicileri

Radar aparati, radyo navigasyon
yardimi aparati ve radyo uzaktan

kontrol aparati
Radyo yayinciligi igin alict aparati

Televizyon alici aparati

barindirmayan  monitorler  ve

projektorler; televizyona mahsus
alict video

aparatlari, veya

kaydetme veya ¢ogaltma aparatlari

Uriiniin  yer aldigi pozisyon ve 8529
pozisyonu disindaki herhangi bir pozisyonda

yer alan girdilerden imalat
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin iriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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8535 ila 8537 | Elektrik devrelerinin korunmasina | Uriiniin  yer aldigi pozisyon ve 8538
veya anahtarlamaya, veya elektrik | pozisyonu disindaki herhangi bir pozisyonda
devrelerine veya elektrik | yer alan girdilerden imalat

devrelerinde baglanti  yapmaya veya
mahsus elektrikli aparatlar; fiber

. . Kullanilan tim girdilerin kiymetinin iiriiniin
optiklere, fiber optik destelere

fabrika ¢ikis fiyatimin %350’sini gegmeyen
veya kablolara mahsus
imalat

konnektorler; elektrik kontroliine
veya elektrigin dagitimina mahsus
tablolar,  paneller,  konsollar,

masalar, kabinler ve diger iisler

Engin TORESI -
Daire Baskag .

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)



-T2

8544 ila 8548

izole tel, kablo ve diger izole
elektrik
kablolar

iletkenleri, fiber optik

Komiir elektrotlar, komiir firgalar,

lamba komiirleri, batarya
komiirleri ve grafitten veya baska
elektrik

karbondan  yapilma

islerinde kullanilan tiirden diger
esya
bir

Herhangi esyadan mamul

elektrik izolatorleri

Elektrikli makineler igin izole

edici  techizat, tertibat veya
ekipman, izole edici esya ile kaph
temel metalden yapilma elektrik

tesisati ve aksami

Primer hiicrelerin, primer pillerin

ve elektrik aklimiilatorlerin

dokiintii ve hurdalar; kullanilmis

primer  hiicreler,  kullanilmg
primer piller ve kullanilmig
elektrik akiimiilatorleri;

makinelerin veya aparatlarin bu

Fasil  altinda  baska  yerde
bulunmayan ve diizenlenmeyen

elektrik aksami

Kullanilan tim girdilerin kiymetinin triiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %350’sini ge¢meyen

imalat

Fasil 87

Demiryolu veya tramvay levazimi

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin iiriiniin

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

disindaki araglar, ve bunlarin | fabrika ¢ikis fiyatimin %50°sini gegmeyen
aksami ile aksesuarlari; asagida | imalat
, »r'lf%ﬁnﬂﬁg\ler harig:
L ASLIGIBIBi
Engin TURE
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y 8711

Motosikletler (mopedler dahil) ve
sepetli olsun olmasin tali motorla

donatilmis tekerlekli tasitlar

Uriiniin yer aldig1 tarife pozisyonu disindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden

imalat
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin Griiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %350’sini ge¢meyen

imalat

Fasil 89

Gemiler, botlar ve yiizen yapilar

Uriiniin ~ yer aldigi pozisyon —digindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden
imalat; bununla birlikte, 8906 pozisyonunda

yer alan govdeler kullaniimayabilir
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin iiriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

Fasil 94

Mobilya; yatak takimi, yataklar,
yatak destekleyicileri, minderler
ve benzeri doldurulmus mefrusat;
baska bir yerde diizenlenmemis
lambalar ve
151kt

tabelalar, 1s1ikli isim levhalan ve

veya eklenmemis

aydinlatma  armatiirleri;

benzerleri; prefabrike yapilar

Uriiniin yer aldig tarife pozisyonu disindaki
herhangi bir pozisyonda yer alan girdilerden

imalat
veya

Kullanilan tiim girdilerin kiymetinin {iriiniin
fabrika ¢ikis fiyatinin %50’sini gegmeyen

imalat

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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EUR.1 DOLASIM BELGESI ORNEGI

BASIM TALIMATI

1.

(3]

Her bir form 210 x 297 mm. él¢iitlerindedir; uzunlukta eksi 5 mm. veya artt 8 mm.’lik
bir toleransa izin verilebilir. Kullanilan kagit beyaz, yazim boyutunda, mekanik hamur
icermeyecek sekilde ve 25 g/m2’den az olmayacak agirlikta olmalidir. Form, mekanik
veya kimyasal araglarla yapilan tahrifatt goriiniir hale getiren yesil menevis desenli

baskili zemine sahiptir.

Taraflarin yetkili idareleri, formlari kendileri basma veya onayli basimevlerinde
bastirma haklarini sakli tutar. Ikinci durumda, her bir form ilgili onaya iliskin bilgi
icermelidir. Her bir form, basimevinin adini ve adresini veya basimevinin taninmasina
yarayan bir isareti barindirmalidir. Form ayrica, taninmasina yarayan bir baskili veya

baskisiz seri numarast tasir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 219)
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DOLASIM BELGESI

1. ihracater (Adi, agik adresi. iilkesi)

EUR.1 No A 000.000

Bu formu doldurmadan 6nce arkadaki notlart okuyunuz.

3. Esyanmn gonderildigi sahis (Ad. agik adresi, tilkesi)
(Tercihe Bagli)

arasindaki tercihli ticarette kullamlan belgedir.

(Tlgili iilkeleri. iilke gruplarini veya alanlari yaziniz)

4. Uriinlerin mengeli 5.

kabul edildigi iilke,

Vars iilkesi, iilkeler
grubu veya alam
iilkeler grubu veya

alanlar

6. Tagimaya iliskin bilgiler (Tercihe Bagh)

7. Gozlemler

8. Sira numarasi; isaretler ve numaralar; Kolilerin say1 ve tiirleri 9.

(M; Esyanin tanimi

Briit agirhk 10. Faturalar

(kg) veya (Tercihe Bagh)
diger olgiiler

(litre, m* vs.)

11. GUMRUK ViZESI
Onaylanan Bevan

Ihrag Belgesi (%)

Form......................oNo ...

Giimriik Tdaresi ...........cococoooiiiii

Diizenleyen Ulke veya Alan ...................... Miihiir

12. iIHRACATCI BEYANI
Ayagida imzas1 bulunan ben, yukarida belirtilen esyanin bu
belgenin diizenlenmesi igin gerekli olan kosullara uygun

oldugunu beyan ederim.

Yerve Tarth ............

...................................... (Imza)
(imza)
[

yerine gore egyanin sayisint \LVJ‘&S ut}‘\: i
TR

Eul?‘kuﬁ\llaumn gerekli gordigi yerleri doldurunuz.
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13. DOGRULUGUNUN KONTROLU ISTEMI: 14. KONTROLUN SONUCU

Yapilan kontrol, bu belgenin ("

[ belirtilen giimriik idaresince diizenlendigini ve igerdigi

bilgilerin dogru oldugunu gostermektedir.

O kurallara uygunluk ve dogruluk kosullarina cevap

vermedigini gostermektedir (ekteki agiklamalara bakiniz).

Bu belgenin dogruluk ve kurallara uygunlugunun kontrolii

talep edilir.

(Yer ve tarih) (Yer ve tarih)

Miihiir Miihiir

(Imza)
(imza)

] Uygun olan kutuya X koyunuz.

NOTLAR

1. Belge, silinmeler veya birbiri iizerine yazilmis kelimeler ihtiva edemez.
Degisiklikler, dogru olmayan kayitlarin silinmesi ve gerekli diizeltmelerin
eklenmesi suretiyle yapilir. Boyle bir degisiklik, belgeyi diizenleyen kisi
tarafindan paraf edilmeli ve diizenlendigi iilke veya bélgenin giimriik idareleri

tarafindan onaylanmalidir.

2. Belgeye kaydedilen maddeler arasinda bosluk birakilmamali ve her bir madde
oniine bir sira numarasi konulmahdir. Son maddenin hemen altina yatay bir ¢izgi
¢ekilmelidir. Kullanilmayan yerlerin, sonradan bir eklemeyi imkéansiz hale

getirecek sekilde ustii ¢izilmelidir.

3. Esya, ticari faaliyetlere uygun olarak ve teshis edilmelerini saglayacak yeterli

ayggx_;_lgg[_g tanimlanmahidir.

e

SERRN ASLIGIBID

a

Engin TURES
Daire Baskam
GAGY-I
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EK IV
ORTAK DEKLARASYON

Tiirkiye'nin Avrupa Birligi (AB) ile Gumrik Birligi'nden kaynaklanan yiikiimlilikleri
uyarinca, "*Menseli iiriinler’ kavraminin tanimi ve idari isbirligi ydntemlerine iliskin Protokol",
Maldivler Cumbhuriyeti ile AB arasidaki muhtemel tercihli ticaret diizenlemesi ve ilgili

ekleriyle ayni mense kurallarinin uygulanmast amaciyla yeni bir Protokol ile degistirilir.

Bu amagla, Taraflar, Maldivler Cumhuriyeti ile AB arasindaki tercihli ticaret diizenlemesinin
imzalanmasindan itibaren miimkiin olan en kisa siirede ve en geg {i¢ ay i¢inde bu Anlasmayi

degistirmek igin gerekli Ortak Ticaret Komitesi Kararini derhal almay1 kabul ederler.

Taraflar, bu Ortak Deklarasyon’da sozii edilen degisikligin, Maldivler Cumhuriyeti ile AB
arasindaki tercihli ticaret diizenlemesinin yiirirliige girdigi tarihte yiiriirliige girmesini

saglarlar.

ASLIGIBID

Engin TURESI}
Daire Bagkani
GAGY-I
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